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Sverige och Danmark 1501—1508.

1.

Ar 1497 hade kung Hans vunnit Sveriges krona och
darmed forenat Nordens tre riken under en spira. Kalmar-
unionen var &ter upprattad. Den yttre framgingen kunde
dock endast delvis dolja det faktum, att unionskonungens
regemente hiar och var mottes med oforsonlig opposition.
Konungens motgangar under det for de danska vapnen olyck-
liga falttdget mot Ditmarsken 1500 foljdes av upprorsroérelser
i Sverige och Norge. Under Sten Sture d.#:s och Svante
Nilssons ledning bildades den 1 augusti 1501 i Vadstena en
konfederation, som ledde till unionens spriangning. I Norge
erovrade en av konfederationens medlemmar, norrmannen
Knut Alfsson, med stod fran Sverige och fran upproriska
kretsar i Norge flera av landets viktigaste fasten. Styrkan hos
de separatistiska krafterna i de bada linderna framgar av
uthélligheten i deras kamp mot konungen. Forst efter 1506
under prins Kristians vistelse i Norge kunde landet anses
pacificerat och bragt till lydnad®. Sverige blev forst 1520
och da blott for nagra manader aterfort till unionen.

De upproriska i Sverige uppsade konungen sin lydnad
samt tvingade hans anhingare att ansluta sig till den nya
regimen. Mot danska stédjepunkter inom landet inleddes
militdra operationer. Stockholms slott och Kalmar inne-
slotos av beldgringsstyrkor. Den 11 augusti 1501 lamnade
konungen Stockholm, medan drottningen kvarstannade dar.
Da slottet i maj foljande ar kapitulerade, nodgades hon trada

1'S. Steen i Det norske folks liv og historie gjennem tidene 4 (Oslo
1935) s. 34 f. :
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i svensk fingenskap. Efter denna hindelse samt de finldndska
lansherrarnas 6vergdng till stureregimen sommaren 1502 var
det danska valdet i Sverige begrinsat till Kalmar, Oland
och Gotland !, Kriget i dessa trakter koncentrerades till striden
om Kalmar samt diversioner over grinsen in pa motstin-
darens omrade. Hartill kommo den danska flottans forsok
att blockera Sveriges utrikessjofart och i samband darmed
foretagna raider mot kusterna. Segrar och nederlag kunde
bida parter inregistrera. I ett avseende voro deras anstrang-
ningar lika fafinga: ingendera lyckades ait med sin krig-
foring framtvinga ett avgoérande. Man gjorde darfor upprepade
forsok att pa diplomatisk vig uppni en 6verenskommelse.

I sitt monumentala arbete om de nordiska rikenas his-
toria 1497—1536 lat C. F. Allen initiativen till stillestands-
och fredsunderhandlingar under de forsta krigsaren fram till
och med 1504 i regel utgd fran Danmark. Fran och med
1505 var det ddremot enligt Allens uppfattning Sverige, som
tog initiativen till och féranstaltade om forhandlingar. Da
konung Hans sokte uppgorelse, var det framfor allt drott-
ningens frigivning, som utgjorde férhandlingarnas foremal.
De svenska framstotarna ater sattes av Allen i samband med
partivisendet i landet. Ett krigsparti kimpade om makten
med ett fredsparti. Svensk forhandlingsvillighet tolkades av
Allen som uttryck for att fredspartiet uppnétt en sddan makt-
stillning, att det kunde bestamma den politiska kursen. Detta
partivisen sammanhéngde med den nordiska unionens syfte
och grundlidggande betingelser. Unionen priglades namligen
av en dubbelhet: dels gillde det att vinna enhet utat, dels
att hivda nationalitetens okrinkbarhet. Konungen sig till
rikets styrka och ville darfor befordra enhetsverket. Men
nationalitetskénslan var levande oeh stark; den ledde slut-

! Kung Hans till Henrik Krummedige °/s 1501 (DM 3:2 s. 36); A.
Huitfeldt, Danmarckis Rigis Krenicke 2 (Kigbenhaffn 1652) s. 1038; C. F.
Allen, De tre nordiske Rigers Historie under Hans, Christiern den Anden,
Fredrik den Forste, Gustav Vasa, Grevefeiden 1497—1536 1 (Kjobenhavn 1864)
s. 207, 302 f.
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ligen till unionens sprangning. Adeln var i detta avseende
splittrad. Hos enstaka medlemmar av detta stdnd var natio-
nalitetskénslan levande, men de flesta adelsméns handlingar
dikterades av privata intressen och éregirighet. Kyrkans ledare
stodo pad unionens sida. Hos den gemensamme konungen
sokte de ett skydd for sina kyrkliga intressen. Radsherrarna
visade stundom prov pd nordisk samhorighetskinsla, men
det var blott en riksradsskandinavism, som darmed kom till
uttryck. Nationalkénslans sanna béirare sg Allen i de svenska
bonderna. De voro standigt beredda till fosterlandets forsvar.
I det de kampade for sitt land, raddade de samtidigt sin
politiska och sociala frihet. Sveriges slutliga frigérelse var
framst ett verk av detta stand ™

C. Paludan-Miillers framstillning, som i huvudsak foljde
Allens, lat konung Hans framstd som en forkidmpe for en
union mellan Sverige och Danmark pé likstéillighetens grund
och till bigge folkens fred och lycka. Den svenska politikens
kastningar &terférdes av den danske historikern pa parti-
vasendet och raddsmotenas vaxlande sammansatining. Det
nationella partiet utgjordes av vissa storméin och av allmo-
gen under ledning av Sturarna och Hemming Gad. Aregirig-
het och danskhat bestimde visserligen ledarnas handlingar,
men de arbetade icke desto mindre for fiderneslandets val och
dra. Det nationella partiets motstandare, biskopar och stor-
man, sammanhollos genom sin oppositionsstillning gentemot
riksforestindaren. Déaremot fanns efter 1450 intet principiellt
unionsparti i Sverige. De andliga voro ej battre skandinaver
an de varldsliga; det som skilde dem fran de senare, var
blott deras storre respekt for loften och eder till Danmarks
konung 2.

C. G. Styffe skildrade Sverige och Danmark som ungefar
lika lJjumma i sina fredsanstriangningar vid konfliktens borjan

1 C. F. Allen, De tre nordiske Rigers Historie 1 s. 292 f, 306, 329, 332
ff, 6 f, 11 ff.

2 C. Paludan-Miller, De forste Konger af den Oldenborgske Slegt. Om-
rids og Tanker til Forstaaelse af Danmarks Historie i Overgangen fra Middel-
alder til den nyere Tid (Kjebenhavn 1874) s. 202, 133, 4 f, 201, 190, 37, 155.
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1501. Forhandlingarnas ytire forlopp atergav han pi i stort
sett samma satt som de b&da danska historikerna men sig
utvecklingen ur sturevianlig, svensk-nationell synpunkt. Poli-
tikens skiftningar voro enligt Styffe foljder av motsattningen
mellan det nationella partiet och unionspartiet. Riksforestédn-
darnas frimsta uppgift var att viarna rikets sjalvstandighet;
de erhollo darfor stod av folkets majoritet men bekimpades
av aristokratien och hierarkien. Unionsprogrammets yttersta
konsekvens maéste bli, att Sverige anvisades en underordnad
stallning i forhallande till Danmark, »da det oppet sattes i
fraga, att Sverige skulle betala en érlig tribut». Riksforestan-
daren Svante Nilssons andel i fordrag med Danmark undan-
skymdes i framstillningen, genom att Styffe i sddana samman-
hang endast talade om ré&det eller radsherrarna. Beslut i
fredlig riktning bagatelliserade han genom pépekandet, att det
vanligen var de andliga, som formulerade besluten, varfor
man icke kan »taga sddana handlingar for trogna uitryck av
de beslutandes asikter» '

Den éldre litteraturen om Sveriges forhallande till Dan-
mark byggde pa& ett jamforelsevis begrdnsat kéallmaterial.
Med utgivandet av hanserecesserna och dirmed samman-
hingande aktstycken ur nordtyska arkiv har forskningen er-
hallit mojlighet att ge en mer nyanserad framstallning, an
tidigare var mojligt. I G. Carlssons avhandling om Hemming
Gad har detta nya material utnyttjats. Huvudlinjerna i det
diplomatiska spelet kvarstd dock oférandrade. Aven i denna
framstillning mota partier: ett nationellt, demokratiskt, upp-
buret av allmogen under ledning av riksférestdndarna och
Hemming Gad, samt ett unionellt, aristokratiskt parti, till
vilket det hogre Kkleresiet i allménhet jamte majoriteten av
den foérnadmligare adeln horde. De sistndmnda kategorierna
onskade en avlagset residerande furste, som lit dem utéva
formynderskap mot lagfralse och bonder

L C. G. Styffe i Bidrag till Skandinaviens historia ur utldndska arkiver
samlade och utgifna 4 (Stockholm 1875) s. I, VI, IX, 5 (Stockholm 1884) s.
CXI, VIII.

? G. Carlsson, Hemming Gadh. En statsman och prelat fran Sturetiden.
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I en senare skrift har Carlsson brutit med denna frén
Allen #rvda uppfatining och delvis anknutit till Paludan-
Millers synpunkter. Efter 1471 fanns intet programmatiskt
unionsparti. Endast som yttersta utviag for att befria sig
fran riksférestdndarnas ¢vermaiktiga herravalde blev unions-
konungens hylining stormannaoppositionens politik, Men me-
dan riksforesidndarna principiellt foredrogo kriget, var stor-
méinnens stravan fred med Danmark. Termen unionsparti bor
darfor ersattas med fredsparti’.

I sin utredning om sliakten Trolles historia slutligen
framhéaller P. Sjogren, att Arvid Trolle hade ekonomiskt in-
tresse av union med Danmark, men rekommenderar for-
siktighet vid tal om partier av skilda slag under medeltiden:
den svenska adelns instillning var starkt opportunistisk och
bestaimdes frimst av personliga intressen ®.

Biografisk studie (Uppsala 1915) s. 338 {; jfr L. Sjédin i Arvid Siggessons brev-
vixling (Gamla papper angiende Mora socken 2, Visterds 1937) s. 437.

1 G. Carlsson, Sten Sture den yngre. En karaktirsstudie (Scandia 2,
1929) s. 119 f. )

? P, Sjogren, Slikten Trolles historia intill &r 1505 (Uppsala 1944) s.
266, 339, 183 f, 276, — Fragan om Sveriges forhallande till Danmark under
sturetiden har behandlats i ytterligare ett antal arbeten. Partierna upptriada
hir stundom, ehuru med nya namn. G. Kellerman talar om ett oavhingig-
hetsparti och stiller mot detta ett fredsparti, 4ven kallat radspartiet (G. Keller-
man, Jakob Ulvsson och den svenska kyrkan. Kyrkohistorisk arsskrift 1938
s.66,59,1939 5. 21). Hos R. Stensson benéimnas partierna respektive riksforestin-
darpartiet samt fredspartiet, biskopspartiet, ridsmajoriteten etc. Enligt Stensson
var riksférestdndarens mal vidmakthallandet av en nationell svensk regerings-
makt, Bakom den danska frigan skymtar dragkampen mellan riksférestan-
daren och radsmajoriteten om det politiska initiativet, varvid unionsfragan
blev en probersten (R. Stensson, Peder Jakobsson Sunnanvider och makt-
kampen i Sverige 1504—1527, Uppsala 1947, s. 114 f, 117, 121, 47, 98). S. U.
Palme skiljer pa olika program till den danska frigans lsning, ndmligen Sten
Sture d. &:s och Svante Nilssons. Under herr Svantes forsta regeringsar fore-
l4g ingen principiell motsiattning mellan honom och radet i den danska fragan.
En stark maktkoncentration i riksférestindarens hand krévdes emellertid for
att trygga det militdra och diplomatiska utgingsldget vid de nordiska férhand-
Jingarna. Men denna maktkoncentration betydde en fara for den inre makt-
balansen. Uppgérelse med Danmark pa villkor av arlig tribut frin den svenska
kronan erbjod fér radsaristokratien en losning: samtidigt med fred utat vanns
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Da fragan om Sveriges forhéllande till Danmark efter
revolutionen 1501 har ater upptages till behandling, ar syftet
att utrona, fran vilken sida inititiven till stillestands- och freds-
forhandlingar togos, i vilka sammanhang dessa initiativ bora
insittas, samt vilken installning till den nordiska unionen
som l3g bakom dessa iniliativ.

2.

Den 16 januari 1502 mottog det svenska ridet en dansk
rddsskrivelse. Denna bemotte angrepp, som av svenska herrar
riktats mot konung Hans i uppségelsebrev, foranledda av
Vadstenakonfederationen den 1 augusti 1501. Den danska skri-
velsen har gétt forlorad och ar kidnd endast genom ett referat
ingdende i den svenska svarsskrivelsen. Av denna inhémtas,
att Danmarks rad foreslagit inledandet av muntliga férhand-
lingar till stridsfrdgornas losande. Det svenska radet for sin
del samtyckte, foreslog Vadstena som motesplats men overlat
at motparten att foresla tid for forhandlingarnas inledande ™.

I den langa serie av forhandlingar, som under krigsiren
mellan 1501 och 1509 férdes mellan Sverige och Danmark,
utgjorde ovannidmnda brevvaxling fran vintern 1501—1502
upptakten. Initiativet hade tagits av den danska parten. Av
Gads personliga brev till Svante Nilsson framgar, att den forre
utan entusiasm tog del av forhandlingsinviten: danskarna
»vilja gérna dagtinga, och sa hava vi tappal»; han hoppades
p& uppskov med férhandlingarna 2

Négra forhandlingar kommo emellertid icke till stind
hirigenom vare sig i Vadstena eller annorstides. I den man
skriftvixlingen fortsatte, foreter den bevarade delen déirav en

niamligen en forsvagning av den centrala statsmaktens finansiella resurser
(S. U. Palme, Riksforestindaren, radet och den danska frigan varen 1504.
Historisk tidskrift 1949 s. 31 f; densamme, Riksforestandarvalet 1512. Studier
i nordisk politik och svensk statsrdtt 1470—1523. Uppsala universitets ars-
skrift 1949:7 s. 12 ff).

! Svenska radet till danska radet 2°/1 1502 Nya kéllor till Finlands
medeltidshistoria, utg. Gronblad, 1 (Képenhamn 1857) s. 131.

? Hemming Gad till Svante Nilsson odaterat FM 1 s. 134,
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lucka fram till november samma &r. Den 11 denna méanad
avlat det danska radet till det svenska en skrivelse med redo-
gorelse for sin standpunkt betriffande forhallandet till Sverige.
Det vore oforsvarligt, framholls det, att dagtinga med sven-
skarna i nigot drende, innan den pa Stockholms slott inne-
slutna drottningen atergivits sin frihet. Nar detta skett, kunde
danska ridet sdsom konungens fullméktige underhandla med
de svenska herrarna om alla tvistefrdgor mellan dem och
honom, avseende saval herrarna enskilt som rikena. Enligt
Allens uppfattning var detta brev foranlett av ett svenskt
initiativ. Intet stod for denna tolkning kan hidmtas ur texten.
Denna beriattar om ett rddsmote i Kopenhamn f6r den svenska
fragans behandling samt erbjuder &4 konungens vignar de
svenska herrarna féorhandlingar, under forutsattning att drott-
ningen forst befrias. Brevet innebar ett pd vissa villkor fram-
fort danskt forhandlingserbjudande '

Den svenska stdndpunkten formulerades halvannan ma-
nad senare med anledning av ett erbjudande frin hogmista-
ren, en anforvant till drottningen, att media mellan konung
Hans och svenska radet. Han hade i detta ssmmanhang fére-
slagit, att drottningen matte beredas mojlighet att bege sig till
Danmark. Radet forklarade sig villigt att géra, vad som vore
mojligt att gora, samt att hemsidnda drottningen, men pé tva
villkor: att envar av drottningens borgendrer forst erholl
sin betalning, samt att ridet aterfinge, vad som tillhérde
Sveriges krona 2

Bakom hogmaistaren doljer sig det danska kungahuset.
Men varken denna hénvindelse eller den svenska motpartens
svar priglas av en 6vertygande fredsvilja. Bada krdva av den
andre eftergift pa just den punkt, som i vars och ens situation
utgjorde spelets trumf: for danskarna innehavet av Kalmar
m. fl. orter i Sverige; for svenskarna drottningens fangenskap.
Den svenska stindpunkten kan till en del férklaras genom ett

! Danska radet till svenska radet *!/11 1502 DGAA 4 s. 310; C. F. Allen,
De tre nordiske Rigers Historie 1 s. 306.
2 Svenska radet till hégmastaren 3!/1z 1502 BSH 4 s. 334.
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bistindserbjudande, som vid samma tid lamnades av Lybeck
med instimmande fran Rostock, Wismar och Stralsund .

For att betvinga sina upproriska svenska undersatar hade
kung Hans pa varen 1502 uppmanat Lybeck att upphora med
sin handel pa Sverige. Da konungens krav ej hade framgéng,
vidtog han repressalier mot all lybsk handel och sjofart, som
han kunde n&. Atgirderna hotade att fora Lybeck i krig med
Danmark. Genom kardinal Raimundus Peraudis medling
triffades emellertid i april 1503 mellan konung Hans och
Lybeck en 6verenskommelse i en rad tvistefrigor. Overens-
kommelsen inneholl bl.a. en klausul av betydelse for den
nordiska fragan. Lybeck utfiste sig namligen att gemensamt
med ovriga stider verka for fredlig uppgorelse mellan konung
Hans och Danmark & ena sidan, Sverige & den andra, samt
att tills uppgoérelse traffats, dock liangst till arets slut, avhalla
sig fran handel pa Sverige®.

I enlighet hirmed avsiindes till Sverige vid midsommar
samma ar tva representanter for hansestaden, Herman Mess-
man och Bernt Bomhouwer. De anlinde till Stockholm i
borjan av juli och blevo efter nigra dagar i tillfalle att for-
handla med Sten Sture. Darvid begarde de, att riksridet
skulle sammankallas, eftersom deras #rende gallde detta i
sin helhet. Nagra dagar senare meddelade emellertid riksfore-
stdndaren, att krigslaget kravde hans personliga nirvaro vid
Kalmar. Harifran amnade han &tervanda till Vadstena, dar
drottningen vistades, samt under tiden inkalla radet, vilket
kunde ske inom tva eller tre veckor. Tiden gick emeller-
tid, och lybeckarnas plan att inbjuda svenska radet att sinda
representanter till det dansk-lybska motet i Stralsund den 10
augusti samma ar gick om intet. Nagon vecka in i september
hinvinde sig de bada lybeckarna under hénvisning till den
annalkande hostens seglationssvarigheter till drkebiskopen,

1 C. F. Allen, De tre nordiske Rigers Historie 1 s. 307; G. Carlsson,
Hemming Gadh s. 93; svenska radet till rddet i Danzig 2!/1s 1502 BSH 4 s.
332; C. G. Styffe i BSH 4 s. CCCII.

? Raimundus Peraudi, kungérelse 2?[s 1503 HR 3:4 s. 548.
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biskop Otto samt Svante Nilsson i syfte att trots riksférestdnda-
rens franvaro fa nagot atgjort i den sak, som fort dem {ill Stock-
holm. De svenska herrarna forklarade emellertid d, att ingen-
ting kunde utrattas i riksférestdndarens frinvaro. Lybeckarna
vande sig avenledes till Sten Stures gemal, fru Ingeborg.

I september framhollo lybeckarna for radet, att det fanns.
tre vagar att véalja pa: antingen fortsatte lybeckarna ait utan
sikert hopp bida tiden, eller foro de hem ohorda och utan
avsked, eller ocksd framforde de sitt uppdrag till dem, som
voro tillstides, aven om slutliga avgéranden i riksforestin-
darens franvaro ej kunde traffas. Den sista vigen ansago
lybeckarna for sin del bést. De gavo dven uttryck for sin miss-
tanke, att riksférestandaren utan vagande skil holl sig borta ™.

Forst héarefter, och sedan ytterligare nagon tid forgatt,
néddes ett avgorande. Riksforestandare och rad samtyckte till
att deltaga i ett mote i Kalmar, Lybeck eller ndgon annan stad
pa den tyska sidan, om Lybeck med konung Hans kunde enas.
hérom, och under férutsattning att tillfredsstallande lejd stall-
des. Man dmnade dé& infinna sig med fullmakt att behandla
fragan om striden mellan den danska och den svenska kronan *.

Under konfliktens forsta skede hade Danmark genom av-
sindandet av noter till svenska radet gjort fafdnga forsok att in-
leda forhandlingar med Sverige. En dansk forhandlingstrevare
hade darefter framforts via hogmaéstaren, men resultatet blev
negativt. Slutligen hade Danmark begagnat sig av Lybecks for-
medling for 6verbringande av ett forhandlingserbjudande. De
svenska radsherrarna hade emellertid stillt sig avvaktande. Av
riksforestindaren hade drendet skjutits it sidan for angelagnare
uppgifter. De fraimmande séndebuden funno anledning insi-
nuera, att han avsiktligt undvek att ta del av deras medlings-
uppdrag och darvid forebar forhinder, vilka de ville beteckna
som svepskil. Det visade sig, att det officiella Sverige ej var
angelaget att komma till en uppgorelse med Danmark.

. ! Lybska representanter till svenska radsmedlemmar °/s 1503 HR 3:4
s. 612,
? Svenska radet och lybska representanter, kungorelse *°/s 1503 HR 3:4
s. 617.
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Den lybska missionen blev likval ej utan resultat. Vid
sin hemfird eskorterade sindebuden drottningen till Danmark.
Déaremot kommo de planerade férhandlingarna ej till stdnd.
Sandebuden lyckades ndmligen ej med konungen traffa avtal
angdende tid och plats for ett méte med Sveriges rad '

Den svensk-danska skriftvixlingen hosten 1503 kan ej i
detalj faststallas; endast vissa konturer kunna anges. Enligt
en anteckning i Runells register besvarade Danmarks rad den
8 november en svensk skrivelse angdende ett mote i Lin-
koping. Ett par veckor senare avlits enligt samma kéalla &nyo
en skrivelse frdn danska radet rorande ett mote, denna gang
i Halmstad. Pa grund av det summariska skick, i vilket dessa
notiser foreligga, kan man icke dra ngra slutsatser betraf-
fande initiativen till respektive moten, deras program eller for-
handlingsdeputationernas kompetens. Det forefaller sannolikt,
att de planerade motena ansetts lampliga att avhalla i sam-
band med drottningens avfard fran Vadstena och hennes fram-
komst till Halmstad. Intet tyder emellertid pé att dessa projekt
skulle ha lett till resultat i form av forhandlingar 2.

Icke desto mindre finnas belagg for att svensk-danska
forhbandlingar vid denna tid anségos st for dorren och att
man pé svenskt hall hade vidtagit atgiarder for landets repre-
senfation. Salunda antydde Hemming Gad vid mitten av
december for Svante Nilsson, att han d& var beredd att avga
pa en resa efter bud frin Danmark. En ménad senare ut-
fairdade ocksd danska radet fran Lund lejdbrev for Hemming
Gad samt tva andra radsherrar, andliga eller vérdsliga, som
skulle atfolja honom, att begiva sig till Halmstad for att dar
mota Danmarks rad. Lejdbrevet gillde dven ett samman-
traffande med konungen, for den héndelse de svenska dele-
gerade onskade ett siddant® Beskickningen kom ej till ut-

! Lybecks rad till Danzigs rad */1 1504 HR 3:4 s. 623.

* Registernotiser 8/11, /11 1503 BSH 4 s. CCCIV not 6, 1.

8 Hemming Gad till Svante Nilsson %/12 1503 BSH 4 s. 351; danska radet,
lejdbrev 2°/1 1504 Twa gambla Swenske Rijm-Kronikor, utg. Hadorph, 2
(Stockholm 1676) s. 387.



© Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se
C 48 Gunnar Olsson.

forande. Mojligtvis blevo handelser i samband med Sten
Stures vid samma tid intriffande dod orsak hartill.

Med Sten Stures dod avslutades det skede i de svensk-
danska forbindelserna, som inleddes med revolutionen 1501.
Mot den legitime konungen hade den usurpatoriske riksfore-
stdndaren stéallts, Upprorsregimen hade gatt till angrepp mot
danska positioner i Sverige. D4 dessa icke frivilligt uppgéavos,
foljde oppet krig mellan Sverige och Danmark. Upprepade
forsok att bildgga striden hade dock gjorts. De hade, i den
man bevarat kallmaterial ger vid handen, alla utgétt frin
Danmark. Foga gensvar hade mott fran Sverige. Ansatser
att i riksforestdndarens frénvaro utnyttja en eventuell mot-
sittning mellan denne och enskilda medlemmar av radet hade
varit forfelade. Da slutligen ett forhandlingsavtal den 1 septem-
ber 1503 traffades, var Sverige foretratt av bade riksforestdndare
och rad. Inga vittnesbord om forefintligheten av unionssympa-
tier hos de svenska herrarna finnas, ej heller om oenighet
mellan riksforestindare och dem betraffande forhéllandet till
Danmark. I vad méan enigheten fanns blott p4 ytan och var
framtvingad av ett despotiskt vdldsregemente, skulle snart visa
sig. Sten Stures bortgdng bragte de politiska forhdllandena
i Sverige och landets stillning till unionen i ett nytt lige.
Fragan om unionsanslutning eller separatism skulle dn en
gang upptas i hela sin vidd.

3.

Den 21 januari 1504 utsdg rddet en eftertriddare till Sten
Sture sisom riksférestdndare. Valet foll pa Svante Nilsson.
Négra veckor senare, den 11 februari, utfdrdade ridet full-
makt for biskop Mats samt Bengt Ryning att omkring den
17 maj samma &r i Danmark tillsammans med detta lands rad
eller fullmiktige for detsamma férhandla om stillestdnd och
fred mellan rikena. De svenska representanterna bemyndiga-
des att bevilja lejd for de danska foérhandlare, som eventuellt
skulle atfélja de svenska herrarna, di dessa atervdnda hem .

! Rasmus Ludvigssons excerpter SRS 3 s. 85; radet till invanarna pa
Kopparberget *°/1 1504; radet, fullmakt /2 1504 ST 3 s. 499.
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Om inneborden av dessa bada radsbeslut frdn januari
och februari 1504 har forskningen framfort skilda meningar.
Enligt C. G. Styffe medforde riksforestdndarskiftet intet avbrott
i de forberedande underhandlingarna med Danmark. Skrift-
vaxlingen mellan de bida linderna hade pdgatt oavbrutet.
Aven G. Carlsson och R. Stensson ha understrukit utveck-
lingens kontinuerliga forlopp. Av G. Kellerman har gjorts
gillande, att riksforestdndarvalets handfastning torde ha inne-
fattat hallandet av Kalmar recess, samt att upptagandet av
forhandlingar 1504 var en konsekvens harav. Men da unionen
ej nidmndes i forhandlarnas fullmakt, skulle detta tvda pa
att radet, da det fatt en riksforestindare efter sitt sinne, ej
var angeldget om unionens ateruppréttande. Delvis i anslut-
ning hartill men i polemik mot uppfattningen om den foérda
utrikespolitikens kontinuitet har slutligen S. U. Palme héavdat,
att svenska radet genom att den 11 februari 1504 utse dele-
gater for forhandlingar med Danmark, darvid skjutande Hem-
ming Gad at sidan, tog ett nytt initiativ i den nordiska fragan
av stor principiell innebérd. Beslutet foljde kort efter Svante
Nilssons val till riksforestdndare. Denne hade 1497 warit
ledare foér den mot Sten Sture riktade opposition, som foérde
konung Hans pd Sveriges tron. Det skulle vara i egenskap
av representant féor denna krets och dess konstitutionella
program, som Svante Nilsson vunnit sin upphojelse. Detta
program kunde realiseras endast genom férhandlingar mellan
de tre rikenas rad'.

Utvecklingen av de svensk-danska forbindelserna aren
1503—1504 foreter i formellt hidnseende en cesur, i det att
den & omse sidor antagna lybska medlingen o6vergavs och
direkta forhandlingar genom utviaxling av skrivelser inleddes.
Svenska underhandlare, bland dem Hemming Gad, skulle avga

1 C. G. Styffe i BSH 5 s. XLV; G. Carlsson, Hemming Gadh s. 95 ff; R.
Stensson, Peder Jakobsson Sunnanvader och maktkampen i Sverige 1504—1527
s. 37; G. Kellerman, Jakob Ulvsson och den svenska kyrkan (KA 1938) s. 51;
S. U. Palme, Rikstorestindaren, radet och den danska fragan varen 1504 (HT
1949) s. 31 f; densamme, Riksforestandarvalet 1512 s. 9.
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till Danmark. Men denna nya fas hanfor sig som visats till
senhosten 15031, en tid, som ligger fore skiftet pa riksfore-
stindarposten. Ur denna synpunkt innebér siledes februari-
fullmakten ett av den svenska parten taget nytt initiativ endast
i den meningen, att Hemming Gad skots at sidan som for-
handlare. I ovrigt kan atgirden betraktas som en naturlig
foljd av den inriktning pa forhandlingar med Danmark, vilken
Hemming Gads ovan anférda brev av den 15 december 1503
bar vittne om.

Om det saledes icke kan pavisas, att Sten Stures bort-
gdng medforde foriandring i den svenska héllningen gentemot
Danmark, ér det daremot uppenbart, att man pa danskt hill
ansdg, att fragan efter riksforestindarens dod hade kommit
i ett nytt lage, samt sokte utnyttja detta.

Konung Hans riktade ndmligen genom ett av Ture Jonsson
framfort brev, daterat den 4 februari, en uppmaning till det
svenska radet att nu, sedan det efler Sten Stures dod hade
full handlingsfrihet, fullgéra, vad det tillsagt och lovat honom,
innan tvedrikten begynte. Hiarmed maéste avses konungens
hyllning 1497 och dédrmed sammanhéngande utfistelser fran
rikets sida. Konungen lat vidare de sjallandska rédsherrarna
sinda en skrivelse till Sverige samt beordrade rddsherrarna i
Skane tillskriva allmogen pé& andra sidan grinsen med anma-
ning att ater sluta sig till den danske konungen. De adresse-
rade sig ocksa till allmogen i Mark, Kind (?) och Sunnerbo.
Enligt de skanska herrarna hade lagmannen i Vistergotland
Ake Hansson efter Sten Stures dod skriftligen forklarat sig
beredd till overlaggningar med den danske radsherren Teonnes
Vernersen Parsberg. Rddsherrarna riknade med mojligheten,
att herr Ake ville giva sig till kung Hans ®

Konungens och det danska radets skrivelser inledde en
ny fas i forbindelserna med Sverige. De tidigare forhand-
lingarna hade frin deras sida inneburit ett uttalat eller under-

! Ovan s. 47.

? Svenska radet till kung Hans odaterat HT 1949 s. 251; danska rads-
herrar till kung Hans 1504 Missiver fra Kongerne Christiern I.s og Hans’s Tid,
udg. ved W. Christensen, 2 (Kebenhavn 1914) s. 194.
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forstatt erkiinnande av raddsregimens legitimitet. Radet i Sverige
hade erkéints som likaberittigad part vid forhandlingsbordet.
Efter Sten Stures dod intogs en ny stdndpunki: konung Hans
var Sveriges laglige konung. D& herr Sten inte lingre kunde
tvinga rad och menigheter att hylla sin usurpatoriska regim,
borde de aterga till lydnad under sin krdénte konung. Att
aven pa svenskt hall laget kunde uppfattas pé detta vis, fram-
gar av Ake Hanssons ovan angivna atgird.

Konung Hans hénvisning tillrddsherrarnastidigare tvngs-
situation var icke helt gripen ur luften. De som pé sin tid
ej frivilligt anslutit sig till stureregimen, hade ndmligen tving-
ats dartill. Négra av de uppségelsebrev, som enskilda rads-
medlemmar i anledning héarav riktade till konungen, gjorde
ocksa gillande, att dessa herrars atgard forestavats av nod-
tvang. Erik Turesson skrev saledes: »Ty tringer mig nu nod
att giva mig fran Eders Nade och med detta mitt brev nu upp-
skriva Eders Né&de mitt huldskap, manskap och trotjanst, jag
hade Eders Nade tillsagty. Jakob Ulfsson hade likaledes for-
klarat sig till uppsédgelsehandlingen n6dd och tvungen. Konung
Hans skrivelse anknoét direkt till sddana urséakter .

Mojligheten att betrakta den tillindagéngna stureregimen
som ett for radsherrarna 6vervunnet hinder att fullfélja 1497
ars politik, genom vilken den danske konungen inkallades
till hjalp mot den 6verméktige riksforestandaren och, efter den-
nes nederlag, med all solennitet gjordes {ill Sveriges konung,
maste ha stitt klar dven for de svenska herrarna. Icke desto
mindre valde de en annan vdg: de utsigo en ny riksfére-
stdndare, Svante Nilsson, och besloto ett par veckor senare
att inleda forhandlingar med Danmark. Dessa féorhandlingar
kunna icke ha avsett fullfoljandet av 1497 ars politik, d. v.s.
ett erkidnnande av konungen som landets regent enligt redan
foretagen hyllning. En s&dan 16sning av den danska frigan
kravde ej forhandlingar; det kunde tills vidare ha varit till-
fyllest, att de tidigare lojala herrarna notificerat konungen

! Erik Turesson till kung Hans ?*/; 1502 FM 1 s. 136; kung Hans, éppet
brev */; 1502 Twi gambla Swenske Rijm-Krénikor, utg. Hadorph, 2 s. 385.
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om Sten Stures déd och det i foljd dirav automatiski dfer-
stillda lydnadsférhallandet. Néar det oaktat foérhandlingar
foreslogos, maste darfor en l16sning efter andra linjer ha &syf-
tats. Losningen borde rimligtvis ansluta sig mera till 1501 ars
an till 1497 ars program.

Fran denna standpuukt lato sig de svenska radsherrarna
ej rubba ens av konungens ovan berérda skrivelse, daterad
den 4 februari, vilken utgjorde en uppmaning att infria lof-
ten och utfistelser fran tiden fore kriget, d.v.s. pa nyit er-
kinna Hans som sin och rikets konung. Man underkande i
sak konungens stdndpunkt genom héanvisning till biskop Mats
och Bengt Rynings sandebudsuppdrag. Om dessa dterviande
med saddant svar, hette det, som gjorde det mojligt att samman-
kalla radet och landets fullméktige, amnade man avge svar
pd konungens skrivelse. Till slut understroks, att s svira
artiklar, som kungabrevet inneholl, ej kunde besvaras utan
séval radets som landets fullmaktiges narvaro, fullbordan och
samtycke !, De svenska herrarna erkinde icke konung Hans
legitimitet som Sveriges konung.

I forhallandet till Danmark ar riksférestandarvalet 1504
ett fullfoljande av Vadstenakonfederationens separatistiska
program. Herr Svante hade f6ér 6vrigt av denna vid sidan
av herr Sten utpekats som en av de tva, man vid det fill-
fallet Aamnade gora till sin styresman. Konfederationen hade
atgjorts av Hemming Gad, Sten Sture, Svanie Nilsson, Nils
Clausson, Knut Alfsson, Bengt Ryning och Johan Bese. Av
dessa voro vid tiden for fullmaktens uppsattande Sten Sture

1 Svenska radet till kung Hans odaterat HT 1949 s. 251. — En i mars
avsind skrivelse till invanarna i Norge bir vittne om riksférestindarens in-
stallning till konung Hans. Dennes stathallare i Norge Henrik Krummedige
vore en forrddare, rikets och allas deras hatske fiende, som enligt konungens
befallning och med hans samtycke sokte till evig tid fordarva Norge och dess
folk. Riksférestindaren uppmanade dem att vara hans troman i Dalsland Nils
Ragvaldsson till hjilp och samarbeta med honmom. I enlighet med Kalmar
recess och det féorbund, som Knut Alfsson & Norges viagnar hade gjort med
Sverige, amnade riksférestdndare och rad i Sverige tillvarataga Norges intres-
sen, vilken uppgorelse som an skulle komma att triffas rikena emellan (Svante
Nilsson till invanarna i Norge *!{3 1504 DGAA 4 s. 313).
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och Knut Alfsson déda. Johan Bese ater hade helt lamnat aktivt
politiskt arbete och var ett ar senare déd. Bengt Ryning var
av fullmakten utsedd till forhandlare. De o6vriga 1501 ars
méan aterfinnas som dokumentets utfardare '. Vadstenakon-
federationens separatistiska politik hade genomdrivits under
starkt motstand fran enskilda rddsmedlemmar. Efter sture-
revolutionens seger kommo emellertid oppositionella meningar
i den danska fragan ej lingre till uttryck. Riksforestindar-
valet i januari och fullmaktsbeslutet i februari 1504 stodo
ocksd bada i strid med 1497 ars principer men i overens-
stimmelse med 1501 ars. Héndelserna vid borjan av ar 1504
blotta, att denna konsolidering av Sveriges utrikespolitik
alltjamt bestod.

Sedan alla formaliteter med lejd m. m. ordnats, varvid
frAn dansk sida onskviardheten av Hemming Gads nérvaro
forgives understrukits, sammantraffade biskop Mats och Bengt
Ryning med konung Hans och danska radet nidgra méanader
senare och avsloto med dessa ett fordrag, vars huvadpunkter
voro foljande. Fran och med den 17 juni 1504 samt till och
med Adtta dagar efter midsommar 1505 skulle stillestand réada
pa krigsskadeplatserna samt handel och samféardsel vara fria.
Vid ett mote i Kalmar tre veckor fore sistndmnda termin
skulle konung Hans eller, i fall av hans déd, prins Kristian
och Sveriges rad framfora sina kiromal mot varandra samt
lida och umgélla till minne eller ritt, vad de tre rikenas
rdd foérefunno.

Vidare avtalades, att konungen skulle till den svenske
riddaren Nils Gadda anfortro slottsloven 6ver Kalmar slott
att héllas till konungen och Sveriges rad. Om vid stillestinds-
tidens utgéng striden ej kunnat biliggas, skulle darefter Kal-
mar slott st till konungen, staden och lanet daremot till
Sveriges rad. Status quo i friga om slottsloven och forvalt-
ning skulle under stillestindstiden géilla fé6r Borgholms slott

! Sammansvarjningsbrev /s 1501 ST 3 s. 486; C. F. Allen, De tre nordiske
Rigers Historie 1 s. 276 f; Erik Turesson till Svante Nilsson /s 1505 FM 1
s. 227.
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och lin samt for Gotland. Konungen skulle darefter forfara
med dessa omraden i enlighet med de avgdéranden, som
komme att traffas rorande dem liksom rérande Kalmar slott
och meniga Sveriges rike .

Uttrycket »minne eller ritt» innebér forlikning eller
rittsligt avgorande. I det senare fallet skulle de tre nordiska
riden fungera som domare, parterna i tvisten som respektive
kiarande och svarande. Men d& den ena parten rimliglvis inte
kunde ingd i den domande forsamlingen, méste med termen
»oss, Sveriges rad» avses icke den svenska rdadsférsamlingen
utan enskilda ledamoter av densamma?®. Pa sa satt var svenska
riksrddet som korporation oférhindrat att utéva domande
makt.

Konungen hade vid érets borjan rest ansprak pé radets
erkinnande av hans legitimitet. Han hade emellertid varken dé
eller vid forhandlingarna i maj kunnat genomdriva detta krav.
Tills vidare hade han fatt avstd darifran. Men ingen tvekan
kunde rdda om konungens verkliga uppfattning av sin stall-
ning i férhallande till Sverige. I det fran dansk sida utstillda
exemplaret av traktaten upptrider han som »Danmarks,
Sveriges, Norges, Vendes och Gotes konung». Den svenska
parten ater hade med klausulen om »minne» férbehéllit sig
mdojlighet till forhandlingar och uppgorelse i godo.

Koépenhamnstraktaten hade tillkommit i strid med
konungens intentioner. Den var frukten av det svenska ra-
dets ihardigt fasthillna beslut att forhandla med konungen,
ej underkasta sig honom. Med traktaten vanns ett ars upp-
skov och stillestind. Forst laget vid dettas slut kunde av-
gora, om konungens eller de svenska herrarnas stindpunkt
skulle bestimma de nordiska landernas inbordes forhallanden
i framtiden.

Stillestdndsvillkorens forverkligande stotte pé betydande
svarigheter. Slottshefalet pa Kalmar vagrade i strid med for-

! Fordrag 8/5 1504 ST 3 s. 494.
2 Rad = radsherre: O. Kalkar, Ordbog til det =ldre danske Sprog 3
{Kobenhavn 1892—1901) s. 641, artikeln Rad 8.
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draget att overlamna slottet till Nils Géadda. Staden med
linet kvarholls darfor tills vidare av de svenska herrarna.
Hemming Gad for sin del kritiserade livligt Képenhamns-
traktaten. Icke desto mindre godtogs den av radet vid mitten
av juni 1504. Befallning utgick under aberopande av trakta-
ten till slottsloven over Kalmar stad och lin ait 6verlamna
staden och lanet till Nils Gadda. I oktober utfirdades allmén
kungorelse om stillestindsavtalet ™.

Men nya invandningar mot fordraget motte, denna ging
frin personer forsamlade i Vetlanda, Ostra hirads tingsstille.
I brev till riksforestandaren hemstillde de om befrielse frdn
skyldigheten att besta Nils Gadda trotjanst och skatt for att
i stallet fa gora detta till Peder Méansson, en medlem av
svenska radet. I januari pafoljande ar befallde riksforestan-
daren ocksa invanarna i Smaéaland, daribland Kalmar lan, i
strid med radsbeslutet av den 10 juni 1504, att vara Peder
Mansson lydiga. Riksforestdndarens férordnande utgjorde en
krankning av stillestindsavtalet. Danska klagomal héardver
bemottes av radet under hanvisning till att villkoren ej heller
pa dansk sida iakttagits. Darjamte yrkade radet vid delta
tillfalle, februari 1505, att det till midsommar 1505 avtalade
unionsmotet matte uppskjutas med ett ar under motsvarande
forlangning av géillande stillestandsavtal 2.

Deita svenska forslag om uppskov med Kalmarmotet
féoranledde fran dansk sida ingen 4ndring av motesplanerna.
I laga tid infunno sig konung Hans samt de danska och
norska riksrdden. I deras folje befunno sig representanter
for kejsaren, tyska stider och furstar samt for konungen av
Skottland. Men det svenska radet uteblev.

Svenska radets frinvaro bestimde motets karaktiar. Upp-
gorelse i godo var nu utesluten, rattsforfarandet aterstod.
Infor de danska och norska rdden som domare liat konungen

! Mats Gregersson till Svante Nilsson ¢/s 1504; Hemming Gad till Svante
Nilsson °/¢ 1504; radet, 6ppna brev /10 1504 BSH 5 s. 18, 19, 21, FM 1 s. 212.

2 (Jstra harad till Svante Nilsson odaterat; Svante Nilsson till invinarna
i Smaland 22/;1 (1505) BSH 5 s. 24, 33; svenska radet till danska radet /s
1505 HSH 19 s. 70.
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enligt kejsarratt ! genom prokurator anstilla ritteging mot den
déde herr Sten, ett antal svenska radsherrar och ytterligare
en del svenska undersatar samt deras anhingare. Huvudan-
klagelsen 16d, att de svenska herrarna rest uppror mot sin
laglige konung, vilken de hyllat och svurit lydnad, att de med
vapenmakt tilltvingat sig folkets lydnadsed samt ait de frin-
hiant konungen slott och kungliga intdkter och dirmed hans
svenska rike. De hade hérigenom gjort sig skyldiga till erimen
loeesee maiestatis, Med uttalandet av denna anklagelse hade
konungen &nyo hivdat den stdndpunkt, som han intagit vid
underrattelsen om Sten Stures dod: han var Sveriges laglige
konung; radsregimen, saval under Sten Sture som Svante
Nilsson, hade sitt ursprung i en upprorsrorelse och utgjorde
en krinkning av konungens ratt.

De danska och norska raden foérklarade de anklagade
skyldiga till att ha i argt uppsat, med vald och de facto sam-
mansvurit sig emot konungen samt berévat honom hans sven-
ska rike, vilket de allijaimt innehade. Som skyldiga uppriakna-
des Sten Sture, Svante Nilsson, Nils Nilsson, Sten Krislensson,
Trotte Mansson, Erik Turesson, Anton Eriksson, Erik Johans-
son, Peder Turesson samt deras medbrottslingar och anhéngare.
Domen gick ut péa att konungen skulle aterinsattas i sitt valde
och drottningen atergivas sitt morgongavolan. Slutligen f{or-
klarades all 16s och fast egendom tillhérande de domda for
alltid forbruten till statskassan och de démda, sdsom hem-
fallna till crimen lesze maiestatis atfoljande straff, berovade
ira, frihet, privilegier och nidevedermailen

Domen, som omedelbart tradde 1 kraft, hanskots till
kejsaren for stadfistelse med sarskild begaran, ait kejsaren
métte forbjuda hela kristenheten att driva handel péd Sverige,
lamna landet ndgot bistind i ena eller andra avseendet
eller ingd p& forhandlingar med detsamma. Som bilaga
medsindes tvenne brev av den 16 februari 1499, 1 vilka Sten

L C. G. Styffe i BSH 5 s. LXI; C. Paludan-Miiller, De forste Konger af
den Oldenborgske Slaegt s. 209.
? Danska och norska raden, dombrev /; 1505 ST 3 s. 506.
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Sture och radet var for sig forpliktade sig till att aldrig vidare
gora »uppresning eller nagon forsamling med riksens allmoge»
eller annan inlandsk eller utlindsk man mot konung Hans eller
prins Kristian, samt forklarade sig i hiandelse av brott mot
detta lofte hemfallna till forlust av frihet, fralse, privilegier
och nadevedermélen, som de mottagit av konungar, herrar
och kronan. Sistnidmnda formulering angdende straftpafoljd
aterfinnes i det nirmaste ordagrant oversatt i Kalmardomen '

Med sitt utslag vid rattegdngen i Kalmar samt med hén-
vandelsen till kejsaren hade siledes danska och norska riden
bitratt den stindpunkten, att Hans var Sveriges legitime
konung och de svenska separatisterna upprorsmén.

For de sistndmnda var domen ett allvarligt slag. Efter-
som deras egendom skulle konfiskeras av statskassan, riske-
rade de att omedelbart forlora sina tillgangar i Danmark och
Norge samt i héndelse av konungens aterinsittande i Sverige
forlora sin egendom é&ven dar. Under sddana forhallanden
gillde det f6r dem att antingen f& domen upphévd eller att
frinkdnna densamma rittsgiltighet. Deras officiella reaktion
aterfinnes i en till den polske konungen avsind protest-
skrivelse. Det heter hir, att riksférestindare och rad genom
Bengt Abjornsson sasom prokurator avgivit foljande protest.
P4 grund av den mellan & ena sidan konung Hans, & andra
sidan Sten Sture och nagra andra riksrad uppkomna striden
angdende rikets styrelse och vissa brevs efterlevelse hade
oppet krig mellan parterna utbrutit. Riksférestandaren Svante
Nilsson och radsherrarna hade i syfte att uppna stillestind
eller fred lyckats med danske konungen éverenskomma om
ett mote i Kalmar mellan de tre nordiska rikenas rdd samt
konungen, varvid alla tvistefridgor skulle bilaggas pa rattslig
vig eller genom forlikning. De svenska herrarna hade emel-
lertid av motvind férhindrats att inom oOverenskommen tid
infinna sig pd motesplatsen. Trots tillkdnnagivande av deras
avsikt att, s& snart vaderleksforhallandena medgavo, installa

! Danska och norska raden till Maximilian I '¢/; 1505 ST 3 s. 515.
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sig, lit konungen utan varje rattsgrund anstéilla process
mot de fridnvarande herrarna. D& han dérefter hade ater-
upptagit krigshandlingarna, oaktat svenskarna voro blott en
dagsresa fran motesplatsen, var det tydligt, att han féredrog
krig framfor fred. Det oaktat hade riksférestindare och rid
traffat anstalter for att soka avigabringa stillestind eller fred
och hade beslutat avsinda fullméaktige for inledandet av for-
handlingar i detta syfte. Om detta likval ej kunde utverkas,
ville riksforestandare och rad hogtidligen tillkdnnagiva, att
det ¢j berodde pa dem, om freden ej dterstalldes utan striden
fortsatte. For den héndelse ndgon étgird mot de svenska
herrarna foretoges i kraft av Kalmarprocessen, frankinde
de denna varje rittsgiltighet.

Liksom konungen med Kalmardomen ater gjort ansprak
pa sin legitimitet i forhallande till Sveriges krona, vidhollo
de svenska herrarna for sin del den uppfatiningen, att de
voro med konungen likaberattigade parter. I enlighet hér-
med morklades i protesten konungens krav att dterinsittas
som Sveriges ritte herre. Blotti allminna ordalag omtalades
striden dem emellan. Som konsekvens hérav méiste dven
riddsdomstolens utslag skyddas fran insyn: skrivelsens mot-
tagare erholl ingen anvisning om vad domen inneburit .

Liksom det var av vikt att infér fraimmande furstar
framstalla Kalmardomen ur officiell svensk synpunkt, var
det ocksd angeldget att bibringa menigheterna inom landet
en for riksférestdndare och rad tjanlig uppfattning om vad
som intrédffat. I koncept foreligger en med Hemming Gads
hand skriven kungorelse i detta avseende till invénarna
bl. a. i Kalmar lan. Protesten och kungorelsen behandlade
saledes samma &mne men riktade sig till skilda adressater.
I huvudsak overensstimmande foretedde de likval pa vissa
punkter betydande inbordes avvikelser.

I likhet med protesten framholl kungorelsen, hurusom
Kalmarmoétet avtalats for stillestands eller freds skull, och
huru de svenska herrarna, besjalade av vilja att fraimja detta

! Svenska radet, protestskrivelse *'/; 1505 ST 3 s. 511.
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syfte, med stora omkostnader begivit sig pa vig till Kalmar.
Motigheter hade forsenat framkomsten, men man hade hér-
om underrittat konungen jamte danska och norska rdden
samt hemstillt, att de métte avvakta den svenska delega-
tionens ankomst. Denna vadjan hade emellertid varit for-
gaves: utan att invanta svenskarna avseglade konungen sent
en kvall. Kungorelsen insinuerade, att adressaterna kunde
maérka, »i vad akt han och hans rid det gjort hava». Om de
fraimmandes forehavanden i Kalmar forméldes, att konungen
i strid med stillestindsbrevet latit tortera och avritta mén
och kvinnor, samt att han i nirvaro av frimmande furstars
sandebud latit i gathornen med »pipor och basuner» kungéra,
att det nu raddde krig med Sverige.

Mot den danska oférsonligheten stilldes den svenska
samforstandsviljan. Framkomna till Pataholm och Monsteras
hade de svenska herrarna overvigt ett infall i Blekinge som
hamnd for konungens overgrepp, men denna plan hade for-
kastats. I stdllet hade de beslutat en ny beskickning {ill
Danmark for att om mdojligt rddda freden eller 6verenskomma
om stillestind. Skulle konungen likvisst framhéarda i sina
krigiska avsikter, amnade man med forenade krafter forsvara
sitt land. En vidjan till adressaterna att visa sig solidariska
harutinnan samt en uppmaning att vara Sten Kristensson
sasom hovitsman lydiga avslutade kungorelsen .

Protestskrivelsen till fraimmande furstar hade omnamnt
Kalmardomen men undvikit att ange dess innehall och den
till grund liggande anklagelsen. Kungorelsen gick langre, i
det varje antydan om en dom utelimnades. Vetskapen om
att de forenade dansk-norska radden domt Sverige tropliktigt
under konung Hans och till alla delar godként hans legitimitet,
kunde tdnkas skadligt inverka pd menigheters och enskildas
lojalitet mot radsregimen, séarskilt kanske i gransomradena.
Genom sin tillrattalagda framstallning framstod radet som
berett att utan prestigehinsyn gora sin insats for bevarandet
av freden, medan det kastade allt ansvar for krigets fortsét-

1 Radet till invanarna bl. a. i Kalmar ldn odaterat BSH 5 s. 52.
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tande pad konungen. Radet vore darfér moraliskt berittigal
att kriava en samfilld och kraflig insats fran hela folkets sida.

Kalmardomen hade tillkommit som en f6ljd av svenska
radets forhandlingserbjudande 1504. Det lag i sjilva detla
erbjudande uttalat, att radet ej var villigt att utan vidare erkénna
kung Hans som sin herre. Efter att forgaves ha sokt uppskjuta
Kalmarférhandlingarna uteblevo de svenska herrarna. Vigande
skal alt stalla sig skeptisk till den nyss étergivna berittelsen
om anledningen hértill finnas. Flera &r senare — 1511 —
gavo réadsherrarna riksforestdndaren skulden for att sven-
skarna ej i tid hunno fram. Orsaken hade varit, att riksfére-
stindaren blivit »sd sent redo» *. Att i detalj klarlagga riks-
forestandarens och de olika rddsherrarnas instéllning till frigan
om uppgorelse med kung Hans och Danmark ar pi grund
av kallmaterialets bristfallighet ej mojligt. Det ar icke heller
nodvandigt for en teckning av situationen i stort. Ridets
atgoranden under stillestandsaret 1504—1505 tyda varken pé
lojalitet mot ingdngna avtal eller pa intresse for den fore-
stdende uppgorelsen. Visentligt dr, att den opposition, som
1511 gav riksforestdndaren skulden for uteblivandet fran
Kalmar, d& forhandlingarna 1505 stodo for dorren, ej hade
utvecklat en sddan energi, att till &ventyrs forefintligt motstdnd
kunnat 6vervinnas. Fran dansk synpunki avgérande var, att
det officiella Sverige uraktlat fullfélja den genom hogtidliga
avtal overenskomna fredspolitiken.

Om orsakerna till att de svenska makthavarna dristade
sig inta denna héllning till Danmark, kunna hindelserna i
Kalmar ge en fingervisning. Hanvéindelsen till kejsaren blottar,
att konungen misstrostade om att med egna krafter kunna
komma till ratta med sina svenska motstandare. Hans begiaran
om kejserligt forbud rorande handel med Sverige adagalagger
vidare, att den mot landets utrikeshandel riktade danskablocka-
den, i vilken han strivat att indraga hansestiderna, ej kunnat
uppritthillas pé tillfredsstallande satt. Kampen om Sveriges
krona fordrade, att stérre krafter insattes, dn hittills skett.

1 Radet till Svante Nilsson odaterat HSH 20 s. 258.
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Kungérelsen till invdnarna i Kalmar ldn liksom protest-
skrivelsen inneholl, som visats, uppgifter om en ny svensk
forhandlingsframstot. Det hette, att ridet beslutat avsinda
en delegation till Danmark for att om maojligt utverka stille-
stdnd eller fred. Till representanter hade Sten Turesson, Ture
Jonsson och Nils Eskilsson utsetts. Ingen av dessa hade
ndmnts bland de i Kalmar anklagade och démda. Med all
tydlighet framholls, att det nya foérhandlingsinitiativet utgick
fran svenskt hall. Efter domens fallande var det givelvis
uteslutet for den danska parten att begdra forhandlingar.
Men de svenska herrarna hade goda skél alt gora det. Deras
i Danmark och Norge befintliga egendom var i fara att ga
forlorad for dem.

Syftet med denna forhandlingsouvertyr framgar av ett
par odaterade forslag till instruktioner f6r forhandlarna. Det
ena av dessa ar avfattat pd latin (har kallat A). Det ar i
formellt hinseende uppstillt som svar pd elt antal fragor,
som tankas riktade frén dansk sida. Pa frigan, huruvida
konungen antoges som Sveriges regent, skulle svaras, alt eit
avgorande hiarutinnan kravde hianvandelse till allmogen, nigot
som ej var mojligt, medan man befann sig i Danmark. Denna
fraga “borde darfor aterupptas vid ett mote i Sverige. Ute-
blivandet fran Kalmar skulle forklaras med héanvisning till
radsherrarnas motigheter under resan samt till den vintade
ankomsten av ryska representanter. Beskyllningar om traktats-
brott skulle bemotas med motbeskyllningar. Pa frigan, om
de svenska delegaterna kunde garantera tvistens losning an-
tingen i godo eller pa ratislig viag vid ett kommande médle,
skulle beskickningen svara, att de svenska herrarna férbundo
sig att stalla sig till efterrittelse, vadhelst de tjugofyra (svenska,
danska och norska riksrdden) besloto, samt alt konungen
forviantades komma att uppirdda pa samma satt. Forslag om
tillkallande av utlandska domare skulle avvisas. Som plats
for ett kommande moéte kunde Kalmar eller L.6dose godtagas.
Kalmar slott och stad borde anfortros ettdera av sindebuden
eller Nils Bosson, respektive forbli i davarande villkor, d. v. s.
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med slottet i dansk och staden i svensk hand, samt fred rada
mellan sloit och stad. Befintliga belagringsanordningar i Kal-
mar finge dock ej demoleras. P& frigan, varfor de svenska
representanterna ej hade utrustats med fullmakt att gora, vad
de tolv (vid nastfoljande mote) skulle kunna gora, varigenom
omkostnader kunnat undvikas, hade instruktionen intet direkt
svar, men den ovan refererade hanvisningen till omdéjligheten
att utan menighetens horande triffa avgoranden i frdga om
konungens restitution tacker dven denna fragestallning .

Den andra instruktionen (hir kallad B) ar avfattad pa
svenska och skriven med Hemming Gads hand. Inlednings-
vis behandlas Kalmarmotet. Svenskarnas uteblivande forkla-
ras, varvid uttryck ges at deras forvining 6ver konungens
bradstortade avresa. Man erinrar om meddelanden, som
svenskarna hade avsant under sin resa till Kalmar.

Betraffande svenska stdder och omraden i dansk hand
skulle forhandlarna soka utverka atergéng till de i stillestinds-
fordraget av den 18 maj 1504 stipulerade villkoren, namligen
att slottsloven over Kalmar slott, stad och lan skulle halias
till bade konung Hans och Sveriges rike samt anfértros en
av nio uppriknade personer. Om silunda ingénget stillestdnd
komme att krankas, skulle slottsloven héllas till den foérfor-
delade parten. P4 enahanda sitt skulle forfaras med Borg-
holm under Nils Bosson. Befolkningen skulle #dga ratt till
ostord handel i Kalmar.

I sista hand kunde Joakim Trolle férordas som slotts-
loven.

Om asyftat resultat likvil ej kunde astadkommas genom
framférandet av dessa forslag, finge man ingd pa fragan om
konungens legitimitet och darmed sammanhéngande forhal-
landen. Problemet behandlas har mer detaljerat 4n i den
forst refererade instruktionen. Det antogs, att motparten till
behandling upptog fragan om konung Hans, prins Kristians
eller prins Frans »intagelse» eller ndgon »vederkannelse» fran
svensk sida. Under siddana omstandigheter skulle férhand-

! Instruktion odaterad BSH 5 s. 54.
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larna soka genomdriva ett beslut, enligt vilket avgorande i
fragan skulle traffas vid ett kommande mo6te under hinsyns-
tagande till menig mans och rikenas nytta och gagn. Detta
mote borde avhéllas av nagra fa fullmiktige fran omse
sidor. Harmed hade man alltsd — liksom i instruktion A —
motsatt sig tanken pa ett upprepande av arrangemangen frin
Kalmarmotet med raden i sin helhet som deltagande samt
med konungen som dominerande instans®.

Dessa bida ovan refererade instruktioner dro odaterade.
Det foreligger emellertid vissa uppgifter om overldggningar,
vilka radet holl i anslutning till Kalmarexpeditionen, och
vilka behandlade frigan om &terknytande av de diplomatiska
forbindelserna med Danmark. Salunda hénvisade é&rkebi-
skopen i januari 1506 till »de varv och artiklar uppskrivna
och overviagda voro vid Kronobéck och sedan i Stockholmy.
I mars samma &r meddelade riksforestindaren och néigra
radsherrar till frdnvarande radsherrar, att danska radet d&
som villkor for forlikning satte »nde punkter, vi i radsvis hem-
liga oss emellan férhandlade om vid Géddenés, ehuru de
dem foérekomna éro, hogligen begirande, att vi ville oss giva
till ndgon av de punkter». I en vid samma tid till Dalarna
stalld skrivelse uppgavs, att Danmarks rad vid ifragavarande
tillfalle som villkor for stillestdnd kravde, antingen att konung
Hans aterfick riket, att hans son »intoges», eller att en summa
penningar utgdves av riket. De anforda stillena ge vid handen,
att den danska fragan behandlades pa tre platser, Giddenis,
Kronobéck och Stockholm. Pa forstndmanda ort diskuterade
ridet det omskrivna programmet med tre alternativ. D&
instruktion B limnade direktiv fér besvarande av frégor
rorande just detta program, har den av G. Carlsson satts i
forbindelse med Giddenésférhandlingarna. Ytterligare skal ha
anforts till formén fo6r en tidig datering. Dels avser instruk-
tionen foérhandlingar med bade danska och norska raden,
varfor man maste riakna med en tidpunkt, dd norrménnen
annu ej kunde antas ha aterviant till sitt land. Dels foreter

! Instruktion odaterad BSH 5 s. 72.
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instruktionen verbal Overensstimmelse med en kungorelse
till invanarna i Smaland, vilken tillkommit kort efter Kalmar-
domen . -

For en tidig datering dven av A talar det av C. (. Styffe
gjorda péapekandet, att instruktionen forutsatter, ait Kalmar
stad dnnu var i svensk hand, medan den senast vid mitten
av december 1505 ldg under dansk ockupation 2.

De bada instruktionerna A och B kunna séledes foras
till tiden omedelbart efter Kalmardomen. Huruvida nagon
av dem antagits, ar ovisst. D& den i detta sammanhang
avsedda missionen ej kom till utférande, &r det tdnkbart,
att definitivt beslut i instruktionsfragan aldrig triffades. Men
instruktionstexterna upplysa om forslag och standpunkter
inom svenska radet, da det efter Kalmardomen overvigde
den danska fragan.

Huvudsyftet med forhandlingarna har tydligen gallt
aterknytandet av de diplomatiska forbindelserna samt utver-
kandet av stillestind. For att uppnd detta har man varit
beredd till en serie mer eller mindre langtgédende eftergifter.
Av speciellt intresse ar utfastelsen att forst vid ett kommande
mote behandla fragan om antagandet av en medlem av danska
kungahuset som Sveriges regent eller utbetalandet av ekono-
miskt vederlag. Vid framgangsrikt genomférande av sinde-
budsuppdraget skulle resultatet ur svensk synpunki narmast
bli, att man genom uteblivandet fran Kalmar vunnit forldngt
stillestdnd och uppskov med unionsfragans avgorande likval
utan att harfor behova betala det hoga priset av ett nytt krig.

I enlighet med beslutet att inleda forhandlingar med
Danmark avsindes en brevdragare, som hade konungens lejd.
Han utverkade tillstind for tre svenska herrar, Sten Turesson,
Nils Eskilsson och Ture Jonsson, att med ett folje pa trettio

1 Jakob Ulfsson till Svante Nilsson 2/1 1506; radet till franvarande
ledaméter m. fl. 26/3 1506 HSH 19 s. 116, 145; radet till invinarna i Dalarna
odaterat BSH 5 s. 82; G. Carlsson, Hemming Gadh s. 122 f.

2 C. G. Styffe i BSH 5 s. LXIV; Sten Kristensson till Svante Nilsson
2/, 1505 BSH 5 s. 70.
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personer begiva sig till Lund och dir infér konungen och
danska radet framligga de virv och drenden, som medgivits
dem. Ostord aterfird utlovades. Brevet bekréftades med ko-
nungens signet. I slutet av september hade riksférestindaren
lejdbrevet i sin 4go. Han ansag sig vid denna tid veta, att man
i Danmark stillde sig gynnsam till tanken pa overenskom-
melse angaende bilidggande av striden mellan rikena'.

Emellertid atnojde sig radet ej med det siledes utver-
kade lejdbrevet. I stillet for att avsinda de tre i lejdbrevet
upptagna, redan i propagandaskrivelserna namngivna her-
rarna avlat radet en skrivelse till Danmark, vari maun dels
forklarade sig ej kunna lita pa den lejd, som givits, dels an-
forde besvar over Kalmardomen. Hur dessa bada fragor i
detalj utvecklades, ar ovisst, da sjilva radsbrevet gatt forlorat
och dess innehall ir kant blott genom referat i den danska
svarsskrivelsen 2.

I borjan av november utfirdades ny dansk lejd. Denna
avsdg fyra svenska herrar, electus Vincentius i Skara, Knut
Eskilsson, Erik Trolle och Ture Jonsson eller fyra andra
radsherrar, vilka radet avsinde sdsom fullméktige. Forhand-
larnas folje utokades till sextio. Tid och plats for motet
bestamdes till Malmo fore tjugondag jul; lejden géllde intill
den 13 februari 1506 och var utstalld under konungens sekret 2.

Den visentligaste skillnaden mellan de bada lejdbreven
bestar i att det dldre omtalar de svenska forhandlarna som
privatpersoner ¢, medan det senare behandlar dem som full-
maktige for svenska rddet. Den mera officiella karaktiren
i sistndmnda skrivelse framhéves darjamte av sigilleringen,
som utfoérts med konungens sekret, medan det tidigare lejd-
brevet blott forsetts med hans signet®.

! Kung Hans, lejdbrev ?°/s 1505 Twa gambla Swenske Rijm-Krénikor,
utg. Hadorph, 2 s. 399; Svante Nilsson till Ake Hansson 2¢/s 1505 HSH 19 s. 99.

? Danska radet till svenska radet */1 1506 HSH 19 s. 125.

3 Kung Hans, lejdbrev 3/i1 1505 Twa gambla Swenske Rijm-Krénikor,
utg. Hadorph, 2 s, 400; HSH 19 s. 104.

*+ R. Stensson, Peder Jakobsson Sunnanvéder s. 43.

5 W. Ewald, Siegelkunde (Handbuch der mittelalterlichen und neueren

Geschichte 4, Miinchen und Berlin 1914) s. 94 ff.
5
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Den 22 december var det nya lejdbrevet riksforestan-
daren till handa. Biskopen i Visterds och arkebiskopen pa-
yrkade var for sig, att lejden skulle anvindas for sitt dnda-
méal. Biskop Otto varnade riksforestindaren for att forhala
arendet eller lyssna till roster, som avrddde fran att anta
konungens erbjudande .

I enlighet med dessa yttranden utstalldes fullmakt for
de svenska forhandlarna. Dokumentet uppsattes i utkast av
biskop Mats enligt 6verenskommelse i Orebro samt 6verséindes
till arkebiskopen, i vilkens kansli en definitiv utskrift forsedd
med #rkebiskopens sigill verkstidlldes. Genom biskop Maits
forsorg kompletterades dérefter beseglingen med andra her-
rars sigill samt riksklamman. Fullmakten gallde fér Sten
Turesson, Ture Jonsson, Hans Brask och Bengt Abjoérnsson.
De skulle fore tjugondag jul i Malmo overldgga med konung
Hans och det danska radet angdende de tre rikenas bésta
i syfte att uppné stridigheternas upphorande. Vad de full-
maktige hérvid till rikets och menig mans bésta beslutade,
skulle av radet hallas och infrias®

I det ovan aberopade brev fran Jakob Ulfsson, vari full-
makten omnimndes, forekommo ndgra anmérkningar rérande
de instruktioner, som forhandlarna borde utrustas med.
Arkebiskopen hénvisade till tidigare forslag samt framhall,
att Sten Turesson vore béast insatt i denna frdga. Ensam
kunde arkebiskopen inte fornya eller forbattra dem. Dock
ville han bestamt férorda, att underhandlingar med Danmark
nu kommo till stdnd, s& att nagon tids stillestdnd kunde vinnas.
Saval kopstadsmin som bonder kunde eljest befaras bli
»ovilliga». Liknande synpunkter framfordes av biskop Otto °.

Vid mitten av januari 1506 sammantradde radet i Vad-

! Registraturnotis odaterad HSH 19 s. 103 not; Otto Svinhuvud till
Svante Nilsson 2¢/12 1505, °/1 1506; Jakob Ulfsson till Svante Nilsson 8/; 1506
HSH 19 s. 113, 118, 116.

2 Mats Gregersson till Svante Nilsson !/ 1506; Jakob Ulfsson till Svante
Nilsson ®/1 1506; svenska radet, fullmakt 7/1 1506 HSH 19 s. 120, 116, 130,

3 Jakob Ulfsson till Svante Nilsson /1 1506; Otto Svinhuvud till Svante
Nilsson ?/1 1506 HSH 19 s. 116, 118.
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stena. Ett huvudirende var uppgorandet av instruktioner for
representanter vid de forestdende forhandlingarna i Malmé.
Biskop Mats och electus Vincentius anmodades sérskilt in-
finna sig fér behandlingen av denna frdga ' Resultatet av
ridets arbete hiarmed foreligger i avskrift (har kallad instruk-
tion C) i Svante Nilssons kopiebok.

Instruktionen inleddes med anvisningar till forhandlarna
att forklara svenskarnas uteblivande fran Kalmar. De full-
miktige skulle vidare framhdlla sina uppdragsgivares stravan
att bringa det paglende kriget till ett slut. Vore motparten
besjilad av samma oOnskan, skulle svenskarna A&terfordra
Kalmar slott, Borgholm och Oland. Eventuellt kunde veder-
lag i danskt territorium Overvigas.

Forhandlarna skulle begira tre, fyra, sex, atta, tolv eller
flera ars stillestdnd. Under denna tid skulle ett, tva eller flera
moéten mellan nagra fi fullmiktige fran omse sidor hallas
med uppgift att rannsaka om respektive parters skuld till
kriget mellan de bada rikena. Vad de fullméktige enades om,
skulle sdvil svenska radet som konung Hans stilla sig till
efterrattelse. Harigenom stilldes saledes ett nordiskt rads-
kollegium icke blott over ett enskilt rikes rdd utan ocksa
o6ver konungen sjilv.

Under forutsiattning att stillestdnd uppnéaddes, skulle envar
dga fri dispositionsréatt till sin egendom, i vilket rike den an
vore beldgen. Frigan om pantldn skulle i detta ssmmanhang
upptas. Men foérhandlarna fingo dven stricka sig langre for
att genomdriva stillestdind. Aven om varken Kalmar slott
eller Borgholm kunde &tervinnas, vore de dock beréttigade
att ingd ndgra ars stillestind. Ja, de bemyndigades till och
med, utan att villkoren av ridet preciserades, avtala stille-
stind att gilla, intill dess ett mote vid slutet av september
pafoljande ar sammankom.

For den héandelse fragan om konungens avligsnande
frn riket eller om stadfistelse av hans val till dess konung

' Radet till Mats Gregersson och Vincentius Hemmingsson /1 1560
HSH 19 s. 121.
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framfordes, sknlle underhandlarna med hénvisning till ett
kommande méte vigra uppta arendet till behandling. De er-
inrades om att de i annat fall med hansyn till Kalmardomen
ej kunde pardkna fri lejd.

En annan héanvisning till Kalmardomen utgjordes av
kravet pd att stillestindsavtal skulle upphéva sadan rittslig
pafoljd, som kunde drabba den enskilde, andlig eller virldslig,
i egenskap av »medhallare» till annan person. Vidare skulle
fri handel 6ver gransen medges befolkningen pa 6mse sidor
gransen.

Slutligen framholl instruktionen, att férhandlarna, om
de lyckades till Sverige aterforvarva Kalmar slott, borde er-
halla detsamma som tjanstelan .

Denna instruktion C ansluter sig formellt till B. Till
stora delar ar den verbala overensstimmelsen fullstandig.
Betraffande instruktion A diremot har det framhallits, att
denna, om den alls varit fore vid Vadstenamotet, icke vunnit
stort beaktande dar?2

Vissa inslag fran A finnas dock i C. Det avsnitt, som
upptar forklaringar till uteblivandet frdn Kalmarmotet, anfor
som hinder for svenskarnas avresa férhandlingar med ryska
sindebud samt under sjilva resan motvind. Bada argumenten
aterfinnas i A, medan B endast framfor det senare av dem.
Klausulen om att de fullméktige vid kommande fredsmoten
skulle ha makt att avgéra stridsfrdgorna pa ett sévil for
svenska radet som for konungen bindande sitt, ar likaledes
hiamtad frin A. Stadgandet har skirpts i C. Instruktion B
har diremot ingen bestimmelse rorande det kommande
fredsmotets kompetens?,

En jamforelse mellan de tre instruktionerna ger siledes
vid handen, att C skrivits med B som forlaga, samtidigt som
den tillforts vissa moment, som foreligga i A men saknas i B.

1 Instruktion odaterad HSH 19 s. 131.
2 G. Carlsson, Hemming Gadh s. 125 f; G. Kellerman, Jakob Ulvsson

och den svenska kyrkan (KA 1938) s. 80.
3 Jfr G. Kellerman, Jakob Ulvsson och den svenska kyrkan (KA 1938)
s. 80, som hir forvaxlar B och C.



© Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se

Sverige och Danmark 1501—1508. 69

Slutligen har ett antal nya punkter, som varken A eller B
uppta, tillagts.

[ likhet med de tidigare tvé instruktionerna forefaller
idven den nya instruktionens huvudsyfte ha varit att utverka
stillestand. For nagot ars lugn var man beredd att tills vidare
avstd frin de av danskarna besatta omridena. Forst vid ett
kommande moéte skulle unionsfrdgan upptas i hela sin vidd.
Bakom planen pa unionella utskottsmoéten ligger tydligen tan-
ken att utnyttja den aristokratiska solidariteten i Norden for
att indirekt befordra nationella svenska intressen.

De uppgifter som tillhandahollos folket frin radsmotet
i Vadstena voro tillrattalagda i propagandasyfte. En skrivelse
avsindes fran riksforestdndaren till deltagarna i det just
forsamlade landstinget i Skara. Héir meddelades, hur riks-
forestdndaren stod beredd att med sina egna trupper, de
uppsvenska biskoparnas folk och meniga frilset draga ned
mot landaméret. I syfte att om mojligt undvika fornyat krig
amnade han emellertid med trupperna invénta dterkomsten
frdin Danmark av det sindebud, som vid Birgitte tid (*/10)
avsandes dit for att framja stillestdnd eller fred. Skildringen
av dennes uppdrag foreter verbala 6verensstimmelser med
forhandlingsinstruktion C. Skulle sdndebudet likval ej med-
fora sddana brev, som ledde till stillestand eller fred, imnade
riksférestindare och rad — for att bevisa haltlosheten i be-
skyllningarna att eftertrakta krig — till Danmark avsinda
nédgra radsherrar med fullmakt att ingd fred eller stillestind.
Om aven denna fredsaktion omintetgjordes och sadlunda en-
dast krig och fordarv pa konungens tillskyndan komme
frdn Danmark, tvingades man insatta alla krafter for kriget.
Riksforestdndaren forvintade da vederboérlig undséttning fran
Vastergotland. For egen del hade han sorjt for att salt,
humle och annat ej skulle behéva fattas®.

Denna framstéallning 4r uppenbart missvisande. Kungo-
relsens uppgift om sindebudet, som avsénts. vid Birgitte tid,
avser tydligtvis en man, som anfértrotts en skrivelse till det
danska radet, vilken omtalas i dettas ovan refererade brev.

! Svante Nilsson till menigheten férsamlad i Skara '3/1 1506 BSH 5 s. 76.
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Skrivelsen hade varit daterad i Stockholm den 9 oktober
1505. Rédet hade i denna skrivelse dels behandlat Kalmar-
domen, dels anhéllit om #ndrat lejdbrev for sina represen-
tanter vid de forestiende overldggningarna med Danmark ™
Alldeles orimligt vore, att sandebudet vid sidan om den
blygsamma uppgiften som brevdragare haft i uppdrag att
sjalvstindigt handlagga den danska frdgan. Genom denna
snedvridning av fakta 14t emellertid riksférestdndaren de plane-
rade forhandlingarna i Malmé framstd som uttryck for en
fredsvilja, vilken trots danskt motstdnd soékte ni fram till en
avslutning av kriget. Denna tolkning av liget skapade i sjilva
verket férutsittningar for fortsatt motstdnd mot fredlig upp-
gorelse samt for en eventuellt intensifierad krigforing.

Néagra dagar efter det att kungorelsen till Vistergotland
uppsatts, anlinde riksforestdndarens sindebud Per Pavelsson
till Vadstena med de lejdbrev fran danska radet, varom man
i oktober gjort framstillning. Réadets lejdbrev &aberopade
konungens och anslot sig till dettas villkor. Med brevet
foljde en skrivelse fran drkebiskop Birger samt nagra i Lund
forsamlade radsherrar. I denna skrivelse bemottes det svenska
radets besvir over Kalmardomen. Arkebiskopen forklarade,
att Danmarks och Norges rdd vore beredda att inf6r »andra
tillborliga domare» std till svars for klander rérande denna
dom?2 DA den understallts kejsarens stadfistelse, maste
tydligtvis denne vara avsedd som tillborlig domare i ifraga-
varande fall.

Fore utgéngen av januari voro de fyra fullmiaktige av-
sinda. De hade di i befallning av rddsmotet i Vadstena att
ej till den danska motparten 6verlamna sitt fullmaktsbrev,
nigot som Jakob Ulfsson inlade sin och de i Uppsala for-
samlade biskoparnas protest emot, dd de erhollo kinnedom
darom. Enligt arkebiskopens mening skulle ett sadant till-
viagagangssatt kunna aventyra forhandlingarnas lyckliga ut-
gang. Vid samma tid avgick en radsskrivelse till danska radet

! Ovan s. 65.
? Dansk radsdelegation, lejdbrev */1 1506; dansk radsdelegation till
svenska radet 4/1 1506 HSH 19 s. 127, 125.
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med viadjan om bistand vid férhandlingarna, s att fred,
kirlek och sidmja matte kunna bli resultatet darav. Man er-
inrade om gemenskapen mellan rdden till sprdk och héar-
stamning. Dem emellan borde ej rada krig féor danske ko-
nungens skull’., Denna hemstéllan var &nnu ett forsok att
spela ut rddssolidariteten mot kungatroheten.

De stundande forhandlingarna voro fran svensk sida vél
forberedda. Infor folket hade riksforestandaren givit sig sken
av konsekvent fredsvilja, i skrivelse till danska radet hade
skulden for kriget kastats pi konungen, i sista stund hade
dock arrangemang vidtagits, som enligt prelaternas mening
voro dgnade att forhindra en overenskommelse.

Det later saga sig, att denna politik var blott riksfore-
stindarens, Hemming Gads och deras anhéngares® Bisko-
parna hade ju forordat en annan linje samt genom Jakob
Ulfsson inlagt sin protest mot Vadstenamotets avgoranden.
Deras principiella installning ar siledes ej att taga miste pa.
Men de hade l&ngt ifradn satt in hela sin energi och sina resur-
ser pa att genomdriva sin vilja. Med ett undantag hollo de sig
borta fran Vadstenamotet. Vincentius Hemmingssons biskops-
vigning i Uppsala domkyrka fick tjana som férevéndning for
uteblivandet. Forhallandet tilldter slulsatsen, att den danska
frigans losning pa ena eller andra séttet for tillfallet ej heller
for dem var en allt dominerande angeldgenhet.

Lejden for de svenska representanterna vid motet i Malmo
var ursprungligen fixerad till tiden den 13 januvari — den 13
februari 1506 men hade sedermera forlangts till den 22 mars.
En ménad innan denna tid utgatt, anmodades underhand-
larna av riksférestindaren och en radsgrupp att atervinda,
om deras uppgift da ej losts. Den 8 mars nadde detta bud
forhandlarna, som péafoljande dag befunno sig i Markaryd.
De hade tydligtvis utan ingripande fran sina uppdragsgivare

1 Jakob Ulfsson till radet 3°/: 1506; svenska radet till danska radet
20/y 1506 HSH 19 s. 138, 136.

2 C. F. Allen, De tre nordiske Rigers Historie 1 s. 363 f; G. Carlsson,
Hemming Gadh s. 125 f; G. Kellerman, Jakob Ulvsson och den svenska kyrkan
(KA 1938) s. 81; R. Stensson, Peder Jakobsson Sunnanvider s. 47.
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lamnat férhandlingsorten. I Markaryd avvaktade de det dan-
ska radets slutliga svar i forhandlingsfrdgan. Under tiden
avsinde de en rapport till riksférestdndaren samt vidarebe-
fordrade en dansk radsskrivelse till det svenska rédet. Av
dessa bada handlingar ar blott den sist ndmnda i behall %

Den danska radsskrivelsen inleddes med papekandet, att
de svenska forhandlarna tydligen ej haft fullmakt att med-
verka till en definiliv bilaggning av tvisten. Uttrycket har
tolkats som belagg for att svenskarna i enlighet med Vadstena-
motets order ej 6verlamnat sin fullmakt®?. En annan tolkning
ar dock mdgjlig: det danska radet patalade, att motpartens
representanter blott hade kunnat triffa preliminéra, ej defini-
tiva avtal®. Brevets fortsiattning blottar, att detta mésie vara
den riktiga inneborden. Danskarna hade nimligen, framhollo
de, anmodat de svenska representanterna att till sina upp-
dragsgivare framfoéra en inbjudan till ett nytt moéte i Malmo
den 14 maj eller den 8 juli 1506 samt i anslutning hartill
erbjudit lejd fér samma eller andra underhandlare. Dessa
maste emellertid utrustas med fullmakt avseende en slutgiltig
bilaggning av tvisten, s& att var och en kunde komma till
sitt enligt sin ratt. Sistndmnda uttryck synes innebara ratt
till fri disposition av egendom i de andra nordiska landerna,
d. v. s. avskrivning av Kalmardomens konfiskationsklausul.
Om det danska rddet i tid skriftligen underrittades om det
svenska radets samtycke till detta forslag, skulle danska full-
miktige untses. I motsatt fall skulle konungens rétt och dom
vara oforsummad i all métto, d. v. s. Kalmardomen oinskrankt
dga kraft*. Malmoforhandlingarnas resultat visade siledes, att

! Prins Kristian, lejdbrev ¢/z 1506; danska radet, lejdbrev /2 1506; kung
Hans, lejdbrev °/z 1506 Twa gambla Swenske Rijm-Krénikor, utg. Hadorph, 2
s. 401, 402, 401.

? C.F. Allen, De tre nordiske Rigers Historie 1 s. 365; G. Carlsson,
Hemming Gadh s. 126; G. Kellerman, Jakob Ulvsson och den svenska kyrkan
(KA 1938) s. 81 f; S. Kraft i Sveriges historia till vara dagar 3:2 s. 312; R.
Stensson, Peder Jakobsson Sunnanvader s. 47.

3 C. G. Styffe i BSH 5 s. LXIX; S. U. Palme, Riksférestdndarvalet 1512 s.
13 not 14.

4 Danska radet till Svenska radet °/3 1506 HSH 19 s. 143.
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danskarna vagrade medverka till sidana l6sningar, som endast
kunde uppskjuta avgoérandet.

Ytterligare notiser om de planerade Malméforhand-
lingarna kunna hdmtas ur skrivelser, som riksférestdndaren
och en grupp av radet frin Vixjo avsinde dels till frdnva-
rande radsmedlemmar och Stockholms stad, dels till Dalar-
nas invanare. I den forra skrivelsen framhdolls, att det fran
dansk sida foreslagna motet skulle &syfta forlikning, ej ratte-
gang. Men forlikningen skulle goras beroende av antagandet
av en av de »punkter», som radet pa sin tid 6verlagt om i
Giaddends. Ehuru Géaddenédsféorhandlingarna varit hemliga,
hade inneborden av dem pé en eller annan vég blivit r6jd
for danskarna. I skrivelsen till Dalarna meddelades, att de
tre punkterna voro foljande: 1. kung Hans aterkommer till
riket, 2. hans son intages, 3. en summa penningar utges av
meniga riket. Under foérutsittning av svenskt bifall till ett-
dera alternativet kunde danskarna utlova stillestind under
nigon tid, inom vilken det antagna alternativet skulle for-
verkligas 1.

RAdet hade i sin danska politik efter Kalmardomen for-
sokt utverka stillestind samt de besatta omradenas frigivning.
Framst pd dnskelistan hade stillestdnd satts. Som motpresta-
tion var man villig utfasta sig blott till deltagande i ett eller
flera kommande moéten, dar de till grund for kriget liggande
stridsfrdgorna slutgiltigt kunde behandlas. Men utgdngen méste
alltid vara oviss. I realfrigan hade man saledes endast upp-
skov att erbjuda. Forhandlingarna ledde ej heller till resul-
tat; endast under forutsattning av definitiva férhandlingar i
realfrigan voro danskarna villiga till stillestdnd. Kriget gick
vidare. Uppskovspolitiken var genomskédad.

Réadets kommentar till Malmoémotet och danskarnas
upptridande darvid ar under sddana omstidndigheter beteck-
nande: det var danskarna, som hade forhalat arendena och
bedrivit uppskovspolitik. Deras syfte hade blott varit att lata

1 Radet till franvarande ledamoter m. fl. *6/3 1506; rddet till invdnarna
i Dalarna odaterat HSH 19 s. 145, BSH 5 s. 82.
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vintern g& for att sedan kunna utnyttja sommaren till for-
nyad krigforing *.

5.

Kalmardomens betydelse har stundom i litteraturen baga-
telliserats. Styffe menar att den var forfelad, da den ej kunde
bringas till utféorande. »Kung Hans forstod icke, att mellan
det sublima och det 1ojliga ar stundom blott ett steg» % Icke
desto mindre inledde den en ny fas i Danmarks mot Sverige
riktade diplomati. S&som ovan framhaéllits, understilldes den
kejsaren for stadfistelse. Denna stadfastelse utfardades ocksa
i november 1505 och inneholl tillika ett forbud for alla det
romerska rikets myndigheter och undersatar att hjalpa eller
bistd de domda och deras anhingare?.

Den isolering i utrikespolitiskt avseende, som Kalmar-
domens kejserliga stadfastelse tog sikte pa, blev emellertid
ej omedelbart realiserad. Tvéartom fick riksforestdndaren i
maj 1506 mottaga erbjudande fran polske konungen att till-
sammans med honom samt storméstaren i Livland 6verlagga
om gemensamma atgirder mot Ryssland. Vid férhandlingar
i Kiel mellan Danmark och Lybeck i juni 1506 behandlades
frdgan om stddernas forbindelse med Sverige i samband med
den om stddernas privilegier i Danmark. Konungen kravde,
att handeln pa& Sverige skulle avbrytas. Stidderna erbjodo sig
att under ett, tva eller tre ar hélla sig borta fran Sverige mot
att deras privilegiekrav godkandes. D4 intet samforstand héar-
utinnan uppnaddes, kom négot beslut om restriktioner i
handeln pa Sverige ej till stand*.

Konungens forsok att genom direkta forhandlingar med
Lybeck traffa anstalter for blockad av Sveriges utrikeshandel
hade sdledes misslyckats. Néagra méanader senare kom frigan
emellertid i ett nytt liage. Kejsar Maximilian lat, ovisst pé
vems initiativ, stimma de i Kalmar for majestatsforbrytelse

! Radet till franvarande ledaméter m. fl. 2%/ 1506 HSH 19 s. 145; radet
till invanarna i Dalarna odaterat BSH 5 s. 82.

2 C. G. Styffe i BSH 5 s. LX.

8 Maximilian I, 6ppet brev 3/1; 1505 ST 3 s. 523.
* Protokoll odaterat HR 3:5 s. 220 ff.
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démda tio svenska herrarna infor Tyska rikets kammarritt.
I sin frinvaro domdes de av denna den 2 oktober 1506 sidsom
fredsbrytare och forklarades tillsammans med sina anhéngare
och Sveriges invénare i rikets akt. I kraft av denna dom
utfirdades vidare den 23 oktober kejserligl brev till alla rikets
furstar, myndigheter och invinare med forbud for varje slag
av handel eller samarbete med Sverige!. Rustad med detta
kejserliga brev kunde konungen vid de férhandlingar med
Lybeck, som ett par ménader senare fordes i Segeberg, pa
ett effektivt siatt hdvda sina intressen gentemot Sverige.

Den 7 december 1506 ingicks i Segeberg mellan kung
Hans och Lybeck ett fordrag, varigenom staden utfaste sig till
dels att avsta frdn ekonomiskt eller politiskt stéd at Sverige,
dels att vidta atgarder i syfte att forma svenskarna atergd
till lydnad under den danske konungen ®. Segebergséverens-
kommelsen var fér Sveriges sjilvstindigheiskamp en svar
motgang. Den innebar, att den ssom potentiell bundsférvant
i striden med Danmark viktigaste makten vid Ostersjon hade
proklamerat en mot Danmark vilvillig neutralitet samt an-
slutit sig till detta lands blockad av Sveriges utrikeshandel.

I enlighet med Segebergsoverenskommelsen avsande Ly-
beck till svenska radet en skrivelse, vari erbjudande om med-
ling i konflikten med Danmark erbjods. Skrivelsen tolkades
av Hemming Gad sasom tillkommen pa danskt initiativ. Han
tillrddde en diversion mot Blekinge. Genom eit sddant upp-
tridande borde man kunna vénta sig direkta stillestindsan-
bud frdn de skanska herrarna®.

Herr Hemmings réd foljdes. Det lybska sandebudet kvar-
holls tills vidare utan att ha mottagit svar pé silt budskap.
Angreppet p& Blekinge kom till utférande men ledde ej till
det av Gad forespeglade resultatet, stillestdndserbjudande frén
de skéinska herrarna. Riksforestindaren och radsherrarna i

1 Kejserligt dombrev 2/i0 1506 ST 3 s. 527; Maximilian I, 6ppet brev 2¥/10
1506 ST 3 s. 532.

? Lybsk—danskt férdrag /12 1506 HR 3:5 s. 246.

3 Borgmaistare och rad i Lybeck till svenska radet '?/;2 1506 HSH 20 s.
91; Hemming Gad till Svante Nilsson /2 1507 BSH 5 s, 143.
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hans omgivning togo da sjalva initiativet till ett nirmande. De:
avsinde namligen Linkopingsdekanen Erik Svensson till det
danska rédet med en skrivelse, vari en 6nskan om fredliga
forbindelser uitrycktes under héanvisning till Lybecks hérfor
visade intresse. Skrivelsen foreslog stillestdind samt ett mote
mellan nigra fa fullmaktige till stridens bildggande. I hindelse
av danskt avslag begirdes, att de danska undersatar, som
1503 foljt drottningen ut ur landet, méatte Aterinstilla sig som
fdngar. I en for dekanen avsedd instruktion preciserades
tiden for stillestdnd till tva, tre eller sex ar. Med avsidndan-
det av denna skrivelse hade riksforestdndaren och hans nir-
maste tagit forsta steget till en uppgorelse med konung Hans.
De hade emellertid ej stallt svenska eftergifter i utsikt men
daremot instrott atskillig kritik av danska atgarder — déari-
bland Kalmardomen — i sin framstéllning’. Deras atgird
vittnade ej om storre respekt for Danmarks diplomatiska och
militara resurser.

I april atervinde dekanen med svar frdn danska radet.
Detta avvisade kritiken mot Kalmardomen, som man var
beredd prova blott infér ratt forum, gav svenskarna skuld
till krigets utbrott, bestred rattsgiltigheten i det svenska
kravet pa de frigivha krigsfingarnas Aaterinstillelse samt
erinrade om att svenskarna adragit sig pdvens bannlysning
och kejsarens aktforklaring. I huvudfridgan, forslaget om
stillestand och forhandlingar, forklarades, att fejden ej kunde
upphora, med mindre konungen aterinsattes. Under foérut-
sattning emellertid att svenska rédet var berett medverka
hartill, kunde det avsinda representanter till Nykebing vid
midsommar eller till Malmo tre eller fyra veckor senare %

Det danska svaret var sa avvisande som mojligt: om
icke svenska rddet pa forhand gav efter i huvudfrigan, skulle
det ej besvdra sig med foérhandlingar. Synbarligen ansig
konungen efter Segeberg sin stallning si stark, att den tillit

1 G. Carlsson, Hemming Gadh s. 159; Svante Nilsson m. fl. till Jakob
Ulfsson m. fl. ¥/3 1507 HSH 20 s. 99; svenska radet till danska ridet /2 1507
HSH 20 s. 102; instruktion odaterad HSH 20 s. 108.

? Danska radet till svenska radet 7/« 1507 HSH 20 s. 131.
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ett sddant upptriadande. Gad och riksférestindaren funno
emellertid for sin del ej heller nu anledning bitrada den
danska uppfattningen *.

I juli 1507 ingicks emellertid i Nykeobing p& Falster
mellan Lybeck och Danmark en ¢verenskommelse, som till
alla delar bekriftade Segebergstraktaten. I enlighet med sina
utfistelser lito Lybeck och sex andra stader vid ménadsskif-
tet augusti—september i Stockholm framféra ett erbjudande
om medling i striden med Danmark och samtidigt med-
dela forbud for svenska fartyg att besoka respektive stiaders
hamnar 2

6.

Hansestddernas demarche utloste i Sverige en febril
politisk verksamhet. Ett i Déavensésund vid Malaren for-
samlat radsmote under drkebiskopens ledning vidarebeford-
rade till riksforestindaren i Kalmar nyheten om demarchen
samt fattade tillsammans med fullméktige for statsradet
i Stockholm beslut att inkalla ett mote till den 7 oktober
i Stockholm for behandling av det genom stddernas atgard
uppkomna ldget. Till motet skulle féorutom radet kallas fri-
borna, kopstadsmin samt nigra bonder fran varje lagsaga.
Meddelande hidrom oversindes till riksforestandaren jamte
-en anmodan till honom att, sivida inte tringande uppgifter
hindrade honom fran att limna krigsskadeplatsen, tillsamnians
med Hemming Gad samt representanter fran trakten bege
sig till motet 2.

Davensésundherrarnas atgirder vittna om en bestimd
vilja att komma till en 6verenskommelse med konungen.
Deras aktivitet star i bjart kontrast till biskoparnas passivitet
.och halvhjirtade protester vid tiden for avfardandet och
instruerandet av forhandlare i januari 1506 %

! G. Kellerman, Jakob Ulvsson och den svenska kyrkan (KA 1938)
s. 101 f; G. Carlsson, Hemming Gadh s. 162 ff.

? Borgmistare och rad i Lybeck, 6ppet brev [z 1507 HR 3:5 s. 392;
radsgrupp till Svante Nilsson %/s 1507 HSH 20 s. 193; jfr HR 3: 5 s. 421 nr 274.

3 Réadsgrupp till Svante Nilsson ?/s och 3/s 1507 HSH 20 s. 193, 191.
4 Ovan s. 70 f.
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Riksforestindaren besvarade radsherrarnas skrivelse den
20 september. Han hade en rad betankligheter att anfora.
Sjalv kunde han pé grund av danskarnas anfall mot Kalmar
ej infinna sig. Men aven om fienderna droge hem och detta
hinder ej forelage, vore dock tiden fram till den 7 oktober
med héansyn till det daliga véglaget alltfor knapp. Han ifriga-
satte 4ven, huruvida de finska herrarna och Ake Hansson
med de goda méannen i Vastergotland skulle hinna instélla sig,
samt huruvida Verner Nilsson, som avsants till Nils Bosson,
skulle kunna hinna tillbaka fran sitt uppdrag. Och dock
borde alla delta i behandlingen av detta viktiga drende. For
den hindelse motet likval kunde med menig mans samtycke
enas om nagot beslut i syfte att bringa fientligheterna att upp-
hora, forbehsll han sig att i tid bli underrattad harom *

Riksforestindaren onskade icke den danska frgan be-
handlad i den ordning, som av Davensosundmotet foreslagits.
Han motsatte sig visserligen icke elt med menig mans sam-
tycke fattat beslut om uppgorelse med Danmark, men han
skulle ej medverka till eller bara ansvaret for ett sddant beslut.

Pa riksforestdndarvanligt hall forbereddes det foresta-
ende riksmotet genom &atgarder, som togo sikte pa opinions-
bildningen bland de breda lagren. Ake Hansson, som just
erhallit Orebro i forlaning, talade till menigheten i Lidk6ping
och uppmanade den sta fast med herr Svante. Enligt fogden
Olof Jonsson i Visterds hade bonderna diar i trakten samt
i Fjardhundraland enats om att »befalla den konungen
fanen» samt sl& pa pannan och fordarva envar, som ville
aterinsatta konungen 2,

Frap Kalmar ingrep riksforestandaren i Stockholms-
motets foérhandlingar genom en skrivelse, som framfordes
av Peder Jakobsson. Riksforestandaren skildrade utforligt det
militira liget i Kalmarorten, pd Oland och Gotland samt
bifogade ett betinkande angdende motets huvudarende, den

! Svante Nilsson till radsgrupp *°/s 1507 HSH 20 s. 196.

2 Ake Hansson till Svante Nilsson !/10 1507 BSH 5 s. 211; Olof Jonsson
till Svante Nilsson %!/s 1507 ASB s. 276; R. Stensson, Peder Jakobsson Sunnan-
vader s. 71 f. )
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danska fragan. I denna bilaga varnade han for lybeckarnas
medlingserbjudande, genom vilket dessa kunde befaras séka
egen nytta under asidosattande av sina grannars. Med an-
ledning av rykten, att nigra amnade bevilja konungen en
»vederkdnning» i penningar, frigade han, hur medel hértill
skulle anskaffas, om de skulle tagas fran kronan och ridder-
skapet allena, hur slotten och deras besattningar under sadana
omstindigheter skulle kunna héllas vid makt, och slutligen
varmed riddare och svenner i rikets tjanst skulle kunna
underhéllas. Han slutade med en uppmaning till motet att
vidtaga atgirder till rikets forsvar

Liknande synpunkter framfordes skrlfthden av Erik
Turesson. Kejsarens makt borde inte overdrlvas, handels-
blockaden kunde nog brytas eller havas, Sveriges forsvars-
krafter finge inte underskattas. Direkta férhandlingar vore
att foredra framfor stidernas medling. Ingen utlindsk furste
finge antas, ej heller borde vederkinning till en sidan ges®.

Redan innan riksforestindarens skrivelse anliant, hem-
stillde Jakob Ulfsson, att herr Svante matte infinna sig pa
motet eller avsinda en representant dit. Han kunde garan-
tera, att intet skulle beslutas, som skulle bli riksforestandaren
till forfang. Som svar pa riksforestdndarens skrivelse be-
klagade radet, att han ej funnit det mojligt infinna sig i Stock-
holm. Man o6versinde darfér som bilagor dels en prome-
moria over radets uppfattning av det allménna léiget samt
dess pa grund darav fattade stindpunkt, dels svar pa riks-
forestdndarens som bilaga 6versinda promemoria. Till slut
uttalade man sin forhoppning, att riksforestandaren skulle
vara ense med radet samt utan obefogat dréjsmal atervinda
frin Kalmar for att tillsammans med radet dryfta den situa-
tion, som vintades uppkomma, d& radet frin Danmark er-
holl svar pa en framstiallning om lejd 2.

! Svante Nilsson till radet *'[10 1507 -} bilaga HSH 20 s. 200, 205; jfr
med delvis annan tolkning S. U. Palme, rec. av R. Stensson, Peder Jakobsson
Sunnanvider i KA 1947 s. 314 ff.

? Erik Turesson till radet odaterat HSH 20 s. 219.

3 Jakob Ulfsson till Svante Nilsson ?"/10 BSH 5 s. 220; radet till Svante
Nilsson '?/11 1507 HSH 20 s. 215.
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I sin promemoria utvecklade rddet nirmare sin upp-
fattning av den danska frigan samt meddelade den stind-
punkt, varom man tillsammans med Stockholms borgméstare
och rid enats. Krigets avslutande, hette det, kunde uppnés
pa tre vagar: genom rittegdng, framgangsrik krigforing eller
forhandlingar. Mot det forsta alternativet invindes, att Sverige
redan 1ig under kejserlig dom och aktforklaring, vilket kunde
f& prejudicerande inverkan &ven infor annat forum. Dértill
kom, att en ritteging vore oviss till sin utging men alltid
forenad med dryga kostnader.

Fortsatt krigforing ater maste for att leda till resultat
kunna oemotstandligt tvinga konungen att overge sitt krig
med Sverige. Men det vore tveksamt, om ridderskap, kop-
stadsmén, bonder och bokarlar trots lidna krigsforluster
kunde formés till vidare krigforing och vore att lita p4 under
sddana omstandigheter. Ytterligare méaste man beakta, att
den danska krigféringen tidigare trots motsattningen till han-
sestiderna kunnat tillfoga landet svara forluster fill sjoss.
Nu utgjorde forhallandet till stidderna ej nidgon belastning for
Danmark. Konungen kunde dirjamte pardkna bistdnd frén
andra furstar.

Vad slutligen underhandlingar betraffar, anmarktes, att
ingdngna avtal visserligen icke alltid pa dansk sida efter-
levts, varfor det dven nu kunde befaras, att ord och brev
ej skulle hallas.

Vid overviagandet av dessa alternativ hade man emel-
lertid stannat for det sista, inledandet av underhandlingar,
samt at arkebiskopen, som mottagit en skrivelse fran konungen,
uppdragit att dvagabringa sidana ™

Som svar pa riksforestandarens promemoria framholl
riadet, att det — ehuru tacksamt fér lybeckarnas medlings-
erbjudande — icke dmnade ge dem fullmakt & egna végnar.
Betriffande »vederkidnningen», som enligt radets skrivelse ofta
diskuterats allt sedan herr Stens tid, meddelades, att intet
beslut fattats. Men fragan, var i si fall medel skulle tagas,
vore klar. Liksom konungen i Sverige underholls av kronans

! Odaterad promemoria HSH 20 s. 210.
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ranta, skulle ocks& vederkdnning till honom utgd hérifran.
Andra loésningar kunde foranleda splittring inom landet.
Vad forsvarsfragan betraffade, framholls, att dess behandling
krivde riksforestdndarens nirvaro *.

Under hanvisning till foregdende brev jamte bilagor
meddelade ladsherlama samma dag, att de i enlighet med
motets beslut begért av drkebiskopen att utverka dansk lejd
at svenska underhandlare. Att utse dessa ansdg sig radet
emellertid kunna gora endast i samforstind med riksfore-
stindaren. Arkebiskopen hade vidare motsatt sig radets be-
giaran, med mindre den bitrdddes av riksférestindaren, var-
for denne anmodades tillskriva &drkebiskopen hiarom. Han
uppmanades slutligen installa sig hos radet. I ett postscriptum
meddelades, att man efter brevets besegling trots allt hade
framfoért en begiran till arkebiskopen att péskynda avsén-
dandet av det bud, som skulle utverka lejd. Déarfor bad man
riksforestindaren att & sin sida tillskriva érkebiskopen med
instimmande i denna radets hemstallan ®

Till f6ljd av beslutet att inleda direkta forkandlingar
med Danmark hade radet ej bruk for Lybecks medlings-
erbjudande. Tre dagar efter det ovanstdende brev till riks-
forestandaren avsints, framforde radet till Lybeck ett tack
for dess erbjudande samt underrattade om sin avsikt att in-
leda direkta férhandlingar med konungen 2.

Framstéllning om lejd for inledandet av underhand-
lingar med Danmark blev ej gjord i den ordning, som radets
ovan citerade skrivelser avsago. Det blev i stallet for érke-
biskopen radet sjilvt, som den 18 november stillde sig bakom
ett till det danska radet riktat forslag om forhandlingar. Denna
skrivelse, som ar kdnd genom referat i danska radets svars-
skrivelse, inneholl tre allernativa bud. Den féreslog antingen
overlaggningar mellan de bada raden i sin helhet eller mellan
nagra fullméktige fran vartdera eller slutligen, »var si icke
ske kan», forhandlingar mellan nagra svenska fullméktige och

! Radet till Svante Nilsson odaterat HSH 20 s. 208.

? Réadet till Svante Nilsson '%/11 1507 HSH 20 s. 217.
8 15/;3 1507 HR 3:5 s. 430.
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konungen . Men icke heller pa denna vig etablerades kontakt
med Danmark, i det skrivelsen tills vidare icke blev avsénd.
Radet avstod séledes till slut fran ait pad egen hand oppna
forhandlingar med Danmark.

Arkebiskopens upptradande vid motena i Didvensosund
och Stockholm priglades av en stravan ait undvika konflikt
med riksforestdndaren. Han till och med forsvarade denne
mot angrepp. Enskilda framfoérde ocksa till herr Svante som
sin uppfattning, att Jakob Ulfsson vore hans vin. Till ytter-
mera visso kungjorde Stockholmsmétet genom bursprak
deltagarnas beslut att leva och do med riksforestindaren
och riket?

Orsakerna till detta radets, sarskilt Jakob Ulfssons, hin-
synstagande till riksférestandaren ha varit foremal {or diskus-
sion. Bristande fortroende till Danmark, verklig eller hycklad
vanskap till riksforestdndaren ha darvid framforts som for-
klaringar. Det har dven gjorts gallande, att ridet genom riks-
forestdndarens ingripande »nodgades ge efter, sedan Jakob
Ulvsson nekat sitt stod at en fredsaktion utan Svante Nilssons
medverkan» 2,

Om arkebiskopens personliga kéanslor for riksforestan-
daren ar det vanskligt alt hysa nagon mening; dmnet bor
avforas fran diskussionen. Hans intentioner fa i stallet teck-
nas med ledning av de Atgirder han vidtog. Arkebiskopens
vigran att utan riksférestdndarens medverkan till Danmark
avlata en framstéillning om lejd innebar, att han icke lat forma
sig till en vittutseende diplomatisk aktion, vilken riksfore-
stdndaren senare skulle kunna desavouera under hanvisning
till att han e¢j deltagit i det beslut, som lg till grund fér
aktionen, och foljaktligen ej hade négot ansvar for densamma.
Till en bérjan intog rédet i detta avseende en annan stand-
punkt &n éarkebiskopen men fordes till slut 6ver pa dennes
linje.

! Danska radet till svenska rdadet 7/1 1508 HSH 20 s. 242.

? Peder Johansson till Svante Nilsson odaterat ASB s. 282,

8 G. Carlsson, Hemming Gadh s. 182; G. Kellerman, Jakob Ulvsson och den
svenska kyrkan (KA 1939) s. 14; S. U. Palme, Riksférestindarvalet 1512 s. 15.
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Stockholmsforhandlingarna béra ses mot bakgrunden av
riksforestdndarens anvisningar och arrangemang for mdolet.
Han hade traffat sddana anstalter, att han skulle sta utanfor
ett eventuellt beslut i den danska fri’\gén, samt hade begart,
att motet métte anvisa en losning av fragan om rikets férsvar.
Men under hanvisning till drkebiskopens standpunkistagande
hade radet i stallet 1atit frigan om fredsunderhandlingar tills
vidare std oppen samt hade vigrat behandla forsvarsfragan
i riksforestandarens franvaro. Om en f6rstarkning av Kalmar-
fronten framstod som oundgénglig for riksférestindaren, var
han siledes nodsakad att personligen moéta radet. Men under
sddana omstindigheter skulle han icke kunna stélla sig utan-
for ett beslut i fredsfragan. Radet hade ej givit efter for riks-
forestdndaren. Det hade viagrat ta ansvaret for en fredspolitik,
i vilken riksforestandaren ej var engagerad. Med sitt beslut
i forstirkningsfrigan hade radet kringskurit mojligheterna till
fortsatt uppskov med fredsfragans losning.

Det skulle icke heller dréja linge, innan forhéllandet
till Danmark blev foremél for bebandling i den ordning
radet onskat. I enlighet med dess upprepade ganger till riks-
forestdndaren framférda onskemal om personligt samman-
traffande med denne f6r behandling av den danska frégan
och dirmed sammanhingande angeldgenheter begav sig herr
Svante mot arets slut upp i landet och méotte ett antal rads-
herrar, diribland drkebiskopen, i Enkoping den 21 december
1507. Tva arenden av betydelse avgjordes vid detta tillfalle.
Dels utfiste sig biskoparna att stalla sina trupper till riks-
forestandarens forfogande, dock med forbehall att de inte
skulle understillas den bannlyste Hemming Gad. Dels besléts
en skrivelse till danska riadet med begéran om lejd for svenska
forhandlare’. Det hade sédledes lyckals radet genomdriva sitt
krav, att riksforestindaren skulle deltaga i dess beslut att in-
leda underhandlingar med Danmark.

I kraft av Enkopingsmotets beslut avsidndes radets den

! Mats Gregersson till Svante Nilsson /1 1508; Svante Nilsson till (biskop)
odaterat BSH 5 s. 238, 244.
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18 november 1507 dagtecknade skrivelse till danska radet.
De danska herrarna forklarade sig beredda medverka enligt
alla i den svenska skrivelsen angivna alternaliv, yitrade sig
till forméan for rikenas aterforening samt inbjodo till ett redan
tidigare utsatt mote i Kopenhamn midfastoséondag den 2 april
1508. Det danska radet hade av konungen utverkat lejdbrev,
vilket medsindes som bilaga. Lejden avsdg svenska réds-
herrars mote med konungen och danska radet pa foreslagen
tid och plats. Den tillat ett folje pa upp till 400 personer .
Sétillvida var den danska installningen mer tillmotesgdende,
ian den varit i april foregdende ar, att konungens aterinsat-
tande ej stilldes som villkor foér 6verenskommelse.

Med anledning av denna danska inbjudan samman-
kallade riksforestdndaren radet till mote i Vadstena den 5
mars 1508 for den danska frégans behandling

Rédets beslut vid Stockholmsmotet i november 1507 att
inleda stillestands- eller fredsférhandlingar, riksférestandarens
efter nigon tid limnade sanktion samt inkallandet av radet
till mote i Vadstena for arendets behandling bilda epok i
sturetidens svensk-danska férbindelser. Initiativet var svenskt.
Bakom radets beslut 1dg ej tanken pa en diplomatisk sken-
manover i syfte att vinna nagon tids uppehdll i striderna.
Diskussionen om »vederkanning» till konungen hade visser-
ligen ej utmynnat i beslut men ger en antydan om rédets
program i den danska frigan. Man dmnade nu icke sénda
sina underhandlare tomhinta till Danmark, men det var
icke heller meningen att kopa fred till priset av unionens
aterupprittande.

Radets beslutsamma upptridande och energiska atgarder
i den danska fradgan under hésten 1507 sti i kontrast till de
halvhjartade anstrangningar, som tidigare gjorts under aren
efter revolutionen 1501. Nya, tvingande omstandigheter méiste
ha legat till grund fér omsvangningen. Radet har sjilvt

! Danska radet till svenska radet ?'/1 1508 HSH 20 s. 242; Kung Haus,
lejdbrev *7/1 1508 Twa gambla Swenske Rijm-Krénikor, utg. Hadorph, 2 s. 404,
? Svante Nilsson till tvd biskopar, odaterade BSH 5 s. 244 f,
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genom hénvisningen till det genom Lybecks upptradande for-
sdmrade laget pekat pa den utrikespolitiska isolering, som
Segebergs- och Nykebingsfordragen inneburo for Sverige.
Beslutet att erbjuda konung Hans férhandlingar hade
fattats av radet utan riksforestindarens medverkan. Annu
under oktober hade han stillt sig utanfor radets fredsaktion
samt manat till 6kade krigsanstrangningar. Foérst i december
bitrddde han ridets forhandlingslinje, sedan han erhallit 16fte
om militart bistdnd fran biskoparna. Forhandlingserbjudandet
blev framfort. Med rddskallelsen den 9 februari 1508 bekraf-
tade Svante Nilsson sitt engagement i den danska fragan.
De forhallanden, vilka under vintern 1507-1508 bestamde
de maktiagandes stillningstagande till forman for uppgorelse
med Danmark 4gde under de nirmast foljande aren alltjamt
bestand och skarptes ytterligare. Danmark lyckades att pa
sin sida i kampen mot Sverige engagera Ryssland. I bdrjan
av 1509 gingo ryska trupper till angrepp i de finska gréns-
trakterna. Handelsblockadens verkningar blevo genom miss-
vixt inom landet pd ett odesdigert satt forstarkta. I livsme-
delsbristens spér foljde pest. Under siddana forhallanden
gjorde sig kravet pad uppgorelse med Danmark gillande med
vaxande styrka. Den i samforstand mellan riksforestandare
och rdd inslagna vigen ledde efter ett och ett halvt ars ut-
rikespolitiskt meningsskifte till freden i Képenhamn 2.

7.

Under dren 1501 till 1503 tog Danmark upprepade gdnger
initiativet till diplomatisk kontakt med Sverige. Efter denna
tidpunkt var det daremot Sverige, som foreslog underhand-
lingar, medan Danmark sokte uppnd sina sylten genom
ekonomisk och politisk isolering av motstandaren. Visserligen
framfordes till Sverige tvenne ginger under ar 1507 lybska
medlingserbjudanden, men dessa kunna icke betraktas som

! Ovan s. 80.

? G. Olsson, Freden i Képenhamn 1509 (Studier tillignade Curt Weibull,
Goteborg 1946) s. 313 ff; det dr forfis avsikt att i annat sammanhang ater-
komma till de med Képenhamnsfreden sammanhingande problemen,
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danska forhandlingsforslag. Lybeck hade namligen ombetts
att soka formd svenskarna éterga till lydnad under kung
Hans, ej att etablera underhandlingar mellan konungen och
hans rebelliska undersatar.

Danmarks onskan att féorhandla infoll under en tid, som
priglades av efterverkningarna fran nederlaget i Ditmarsken
samt av felslagna forsok att ansluta Lybeck till blockaden
mot Sverige. Det svenska forhandlingsbudet 1504 innebar ett
avstindstagande fran unionen i samband med Sten Stures
dod. De ovriga svenska initiativen tillkommo i syfte att be-
maéstra hotfulla situationer. 1505 och 1506 gallde det ait
neutralisera Kalmardomens verkningar, 1508 att avvirja en
odesdiger samverkan mellan Danmark och de tyska stdderna.

I den méan konung Hans krav och forhandlingsforslag
fran underhandlingarna med Sverige adro kinda, avsigo de
unionens aterupprattande. Endast vid ett tillfille, 1506, var
han beredd avstd harifran till formén fér andra losningar.
Vad man kinner om den svenska partens intentioner, ger
vid handen, att unionen ingalunda var dess mal. Bevarat
kallmateriel ger over huvud ej anledning till slutsatser ror-
ande unionsvénlighet hos den svenska politikens malsmén.
Med forhandlingar &syftades blott att i forhallandet till Dan-
mark Astadkomma ett modus vivendi i form av stillestind
eller fred.

Forskningen har kunnat pavisa, att skilda politiska
representanter betraktade behovet av uppgorelse med Dan-
mark som en angelagenhet av storre eller mindre betydelse.
Man har hirav dragit slutsatsen, att det fanns tva rivalise-
rande partier, och att den utrikespolitiska kursen bestamdes
av den vixlande styrkan hos dessa partier. Partierna ha
definierats pa ett flertal sitt. Det ena har karakteriserats som
det nationella partiet, respektive det demokratiska partiet,
oavhéngighetspartiet, krigspartiet, riksforestandarpartiet; det
andra som unionspartiet, respektive det aristokratiska partiet,
biskopspartiet, fredspartiet, oppositionspartiet, radspartiet. Be-
ndmningarnas méangfald sammanhénger med att kdllmaterialet
lamnar forskningen utan ledning, da den forsoker konstruera
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ett sturetidens partivasende. Partibegreppet bér utmoénstras
ur diskussionen om tidens politiska forhallanden.

Meningsskiljaktigheter och stridiga tendenser béra ater-
foras till samhéallsmakter, vilkas handlingar, och stundom
aven syften, kunna foljas i kallmaterialet. De angeldgenheter,
varom hér ar friga, berora framst riksférestdndaren och riks-
ridet. Motsittningen dem emellan fir emellertid ej 6verbeto-
nas. Under 4ren 1501 till 1508 kommo mera visentliga
stridigheter till uttryck blott 1505 och 1507.

Vid dessa bada tillfallen men ocksa eljest foretrddde
radet en politik, som syftade till uppgorelse med Danmark,
medan riksférestdndaren foérhindrade eller forsvirade en si-
dan uppgoérelse. Fredspolitiken var framst foretradd av radet,
krigspolitiken av riksforestandaren. Héarvid adndrades intet
av att enskilda rddsmedlemmar stundom samarbetade med
riksforestandaren mot radet, eller att anhangare till riksfore-
stindaren kunde 6verge sin herre for att sluta sig till radet.
Kriget stillde 6verligsna vdpnade styrkor till riksforestan-
darens forfogande och gav upphov till en rad fragor, som
pa grund av sin bridskande natur maéste avgéras av honom
utan att kunna hénskjutas till radet. Den centrala statsmak-
tens foretriddare vann en konsoliderad stillning, sa lange
kriget pagick. Men da fred eller stillestand rédde, avskedades
de varvade trupperna, och storménnens knektar éalergingo
till sina herrar. Radet kunde ater beharska den politiska ut-
vecklingen.

Riksforestandare och rad foretridde stundom skilda
standpunkter i fraga om krig och fred. Grunden héartill far
framst sokas i en inre politisk maktkamp.

Gunnar Olsson.

(Tryckt januari 1951).





